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Wazne informacje

Zanim zainstalujesz i rozpoczniesz korzystanie z interaktywnej tablicy SMART
Board™ V280, przeczytaj i upewnij sie, ze rozumiesz ostrzezenia i informacje o
srodkach bezpieczenstwa znajdujgce sie w tym podreczniku uzytkownika oraz

w dotgczonym dokumencie zawierajgcym ostrzezenia. Te ostrzezenia i informacije o
srodkach bezpieczenstwa opisujg bezpieczng i prawidtowa obstuge twojej
interaktywnej tablicy SMART Board oraz jej akcesoriow, co pomoze zapobiec
obrazeniom oraz uszkodzeniom sprzetu.

B UWAGA
W niniejszym dokumencie, termin "tablica interaktywna" odnosi sie do Twojej
interaktywnej tablicy oraz jej akcesoriéw i wyposazenia dostepnego w opcji.

[y OSTRZEZENIE
* Niezastosowanie sie do instrukcji instalacji dotaczonych do tablicy
interaktywnej, lub zamieszczonych w niniejszej instrukcji, moze spowodowaé
obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.

*  Przeczytaj ostrzezenia i informacje o srodkach bezpieczehstwa oraz inne
istotne informacje opublikowane przez producenta projektora. Nie patrz
(i nie pozwalaj dzieciom patrze¢) bezposrednio w wigzke swiatta z projektora.
Nie dotykaj (ani nie pozwalaj dzieciom dotykac) projektora, poniewaz podczas
normalnego dziatania jego powierzchnia moze by¢ bardzo goraca.

+ Do montazu interaktywnej tablicy na stojaku lub na zaczepie $ciennym
wymagane sg dwie osoby, poniewaz moze by¢ ona zbyt duza dla jedne;j
osoby i préby samodzielnego manipulowania nig moga by¢ niebezpieczne.
Podczas podnoszenia interaktywnej tablicy obie osoby powinny staé¢ po obu
stronach ekranu, wspierajgc ciezar tablicy jedng reka w jej dolnych rogach
i rbwnowazac jej ciezar drugg reka w goérnych rogach ekranu.
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Nie pozostawiaj przewoddéw na podtodze w miejscach, gdzie mozna sie o nie
potkngé. Jezeli zachodzi koniecznos¢ poprowadzenia przewodu przez
podtoge, utdz go ptasko w linii prostej i przymocuj go do podtoza tasma lub
opaska zaciskowa do przewoddéw w kontrastowym kolorze. Ostroznie
obchodz sie z przewodami i unikaj ich nadmiernego zginania.

Nie montuj interaktywnej tablicy SMART Board V280 na stojaku FS670 lub
FS570. Stojaki te nie posiadajg prawidtowych mechanizméw blokujacych, aby
prawidtowo zamocowac interaktywng tablice. Zastosowanie tych stojakow
moze spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie produktu.

Podczas przemieszczania zamontowanej na stojaku interaktywnej tablicy
SMART Board zachowaj ostroznosé. Gwattowne zatrzymania sie, uzycie
nadmierne;j sity i nieréwnosci podtoza moga spowodowac przewrdcenie sie
produktu.

Nie stawaj (ani nie pozwalaj dzieciom stawaé) na krzesle, aby dotkna¢
powierzchni produktu SMART. Zamiast tego umocuj produkt na odpowiedniej
wysokosci lub uzyj stojaka FSV280 o regulowanej wysokosci.

Nie wspinaj sie (ani nie pozwalaj na to dzieciom) na tablice
interaktywng SMART Board zamontowang na $cianie lub na
stojaku. Wspinanie sie na tablice interaktywng lub wysiegnik
projektora moze spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie
produktu.

PRZESTROGA

Unikaj narazania produktu SMART na bardzo niskie i bardzo wysokie
temperatury. Interaktywna tablica SMART Board V280 moze dziata¢

w zakresie temperatur od 41°F do 95°F (5°C do 35°C) oraz wilgotnosci do
80% (bez kondensac;ji). Zakres temperatur transportu i przechowywania
urzadzenia wynosi od -40°F do 120°F (-40°C do 50°C).

Nie opieraj interaktywnej tablicy o Sciane. Rama i wsporniki p6tki na pisaki nie
sg przystosowane do statego utrzymywania ciezaru produktu. Dopilnuj, aby
zamiast tego umiesci¢ tablice strong przednig zwrécong do dotu na czystej,
ptaskiej powierzchni.

Aby zapewni¢ bezpieczny montaz i zapobiec przypadkowemu straceniu
interaktywnej tablicy ze sciany, dopilnuj aby tablica zostata przymocowana do
Sciany dostarczonymi kotwami i wkretami.

Stosuj wytacznie wkrety dostarczone razem z interaktywna tablicg SMART
Board™ V280. Zastosowanie innych wkretéw moze spowodowaé
uszkodzenie produktu.

Nie pozwalaj, aby gorna czesc¢ interaktywnej tablicy dotykata do Sciany,
poniewaz naktadki przykrywajace kamery DVIiT™ (Digital Vision Touch)
mogaq ulec uszkodzeniu.
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* Nie wywieraj dodatkowego obcigzenia ani nacisku na zamontowana na
Scianie interaktywna tablice ani na jej potke na pisaki. Firma SMART
skonstruowata uchwyt do mocowania na $cianie w taki sposéb, aby mogt
wspiera¢ wytagcznie ciezar interaktywnej tablicy podczas jej normalnego
uzytkowania.

*  Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i unikng¢ uszkodzenia interaktywnej
tablicy SMART Board, uzywaj wytgcznie dostarczonego wraz z tablicg
przewodu USB 2.0 do szybkiego transferu danych, aby potaczy¢ jq
z komputerem posiadajacym port spetniajacy wymagania interfejsu szybkiego
transferu danych USB 2.0 i oznaczonym logo USB. Oprécz tego, komputer
zrodtowy USB, musi spetniaé wymagania norm CSA/UL/EN 60950 i posiadac
oznaczenia CE i CSA i/lub oznaczenie(-a) UL w przypadku norm CAS/UL
60950.

* Wymagana jest moc przetwarzania komputera okreslona w dokumencie
SMART Board V280 Interactive Whiteboard Specifications (dokument 121618
na stronie internetowej www.smarttech.com/support) podczas uzytkowania
interaktywnej tablicy SMART Board V280 ze standardowym projektorem.
Jezeli chcesz dotaczyé do komputera akcesoria, obejmujgce lecz nie
ograniczajace sie do bezprzewodowej tabliczki AirLiner™, interaktywnego
systemu odpowiedzi SMART Response lub urzgdzenia SMART Document
Camera, musisz znacznie zwiekszy¢ moc przetwarzania komputera. Firma
SMART nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie przyjmuje zobowigzanh za
wszelkie uszkodzenia wywotane lub straty poniesione z powodu
niewystarczajacej mocy przetwarzania.

* Interaktywna tablica SMART Board V280 nie jest produktem do $cierania na
sucho. Nie uzywaj do pisania po jej powierzchni markeréw do Scierania na
sucho i markeréw niezmywalnych.

* Nie uzywaj do czyszczenia powierzchni interaktywnej tablicy agresywnych
Srodkéw chemicznych i srodkéw czyszczgcych zawierajacych substancje
Scierne.

Jezeli posiadasz inny produkt SMART niz interaktywna tablica SMART Board V280,
aby znalez¢ odpowiednie ostrzezenia i instrukcje, patrz instrukcja instalacji danego
produktu.

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i unikng¢ uszkodzenia produktu, przestrzegaj
nastepujacych srodkdéw ostroznosci.

* Nie ustawiaj i nie uzywaj interaktywnej tablicy w miejscach o nadmiernym
poziomie zapylenia, wilgotnosci lub dymu.


http://www2.smarttech.com/kbdoc/121618
www.smarttech.com/support
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Zanim zainstalujesz i rozpoczniesz korzystanie z interaktywnej tablicy
SMART Board™ V280 dopilnuj, aby przewody USB byty prawidtowo potaczone.

Laptopy zasilane baterig, dziatajgce w trybie oszczedzania energii moga nie
dostarczaé wystarczajgcej mocy zasilania, aby zapewni¢ niezawodne dziatanie
interaktywnej tablicy. Podigcz laptop do zrédta zasilania prgdem przemiennym,
aby mozliwe byto dziatanie interaktywnej tablicy.

Informujemy, ze podtgczenie kamery internetowej do komputera moze
uniemozliwi¢ niezawodne dziatanie interaktywnej tablicy SMART Board V280.

Podtgcz zewnetrzne Zrédto zasilania (nie jest dostarczane) do interaktywnej
tablicy SMART Board V280 podczas uzywania w potgczeniu z produktem
pasywnego koncentratora USB, takiego jak przedtuzacz SMART Active USB
Extension Cale. Zewnetrzne zrddto zasilania (jezeli jest wymagane) musi spetniac
wymagania dla ograniczonego zrodta zasilania (Limited Power Source - LPS)
okreslone w normach CSA/UL/IEC/EN 60950-1.

Przed przystapieniem do czyszczenia interaktywnej tablicy, wytacz lub odtacz
podtaczony do niej komputer.

Jezeli potrzebne sg czesci zamienne do interaktywnej tablicy SMART Board
dopilnuj, zeby personel serwisu uzywat czesci zamiennych okreslonych przez
firme SMART Technologies.

Pamietaj, ze gniazda zabezpieczajgce typu Kensington® lock nie sg
skonstruowane jako solidne zabezpieczenia, poniewaz linke zabezpieczajacq
mozna z nich wyrwaé. Jednak potencjalnych ztodziei moze odstraszaé
perspektywa sprzedazy produktu z uszkodzonym gniazdem Kensington, po
ktérym z fatwoscig mozna rozpoznac¢ przedmiot pochodzacy z kradziezy.
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Podstawowe
wiadomosci O
interaktywnej tablicy
SMART Board V280

W tym rozdziale
Zapoznaj sie z ponizszymi tematami, aby dowiedzie¢ sie wiecej o interaktywnej
tablicy SMART Board V280 oraz jej elementach i akcesoriach.
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Produkt SMART jest mocowang do $ciany, odstugiwang pisakiem, interaktywng
tablica z projekcja z przodu. Umozliwia ona wykonywanie wszystkich czynnosci,
ktére mozesz wykonywac za pomocg komputera—otwieranie i zamykanie aplikacji,
przegladanie plikow, odbywanie konferencji z innymi uzytkownikami, tworzenie
nowych dokumentéw lub edycje istniejacych, odwiedzanie stron internetowych,
odtwarzanie krotkich filmow wideo i wielu innych czynnosci—przez dotyk ekranu
dotgczonym pisakiem. Po podtaczeniu interaktywnej tablicy do komputera

i projektora, widok ekranu komputera zostaje wyswietlony na jej ekranie. Mozna pisac
po kazdej aplikacji cyfrowym atramentem, a nastepnie zapisywac te notatki w pliku
programu SMART Notebook, do wykorzystania i dystrybucji w przysztosci.

Interaktywna tablica SMART Board V280 jest urzadzeniem zasilanym za pomocg
szybkiego interfejsu USB 2.0, bez zewnetrznego zrddia zasilania. Poniewaz USB
jest podstawowym trybem potaczenia, interaktywna tablica otrzymuje zasilanie

z komputera za posrednictwem dostarczonego w zestawie przewodu USB 2.0 o
dtugosci 16’ (5 m) do szybkiego transferu danych. Interaktywna tablica nie posiada
wiacznika zasilania. Urzgdzenie to zawsze dziata, gdy wtaczony jest komputer.

Interaktywna tablica SMART Board V280 jest
odporna i niezawodna Jest ona wyposazona —
w solidng, wzmocniong powierzchnie do pisania,
odporny na uszkodzenia pisak oraz bedacg
wiasnoscig firmy SMART technologie DVIiT
(Digital Vision Touch). Interaktywna tablica
posiada ekran o dtugos$ci przekatnej 77 cali

i formacie obrazu 4:3. Poétka na pisaki zajmuje
catg szerokos¢ tablicy.

L ——

Przeglad funkcji

Technologia DViT

Dwie kamery cyfrowe umieszczone w kazdym rogu gornej listwy tablicy sledzg
odbijajacyg Swiatto koncowke pisaka, gdy przesuwa sie on po powierzchni
wyswietlanego obrazu.

Pisaki

Kazdy pisak do pisania na tablicy interaktywnej jest wyposazony w obstugiwany
jego sztyftem wylgcznik o intuicyjnej obstudze, ktéry stuzy do zarzadzania energia.
Zasilane z baterii pisaki sprawdzajq sie réwnie dobrze podczas obstugi przez
dorostych jak i przez dzieci w kazdym wieku, a ich konstrukcja radzi sobie z ciezkimi
warunkami codziennego uzycia.

Trwata powierzchnia
Twarda powierzchnia z laminatu jest odporna na przebicie i przystosowana
w optymalny sposdb do projekcji obrazow.

Gniazdo zabezpieczajace Kensington Lock
To zabezpieczenie umozliwia zamkniecie interaktywnej tablicy linkg zabezpieczajaca
przed kradzieza.
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Jak dziata interaktywna tablica
SMART Board?

Interaktywna tablica SMART Board i pisak dziatajg jak urzgdzenia do wprowadzania
danych do komputera, podobnie jak mysz, umozliwiajgc uzytkownikowi prace

z poziomu ekranu interaktywnej tablicy w kazdej aplikacji dostepnej na
podtaczonym komputerze.

Po podtaczeniu interaktywnej tablicy do komputera z zainstalowanymi sterownikami
produktu SMART wykonywane sa nastepujace czynnosci:

+  Komputer uruchamia aplikacje,
a nastepnie wysyta obraz
do projektora.

*  Projektor rzutuje obraz na
interaktywng tablice.

* Interaktywna tablica petni
funkcje zaréwno monitora
komputera, jak i jego urzadzen
do wprowadzania danych, t..
klawiatury i myszy, umozliwiajac
uzytkownikowi sterowanie
dowolng aplikacjg przez dotyk
ekranu pisakiem.

Po zainstalowaniu na komputerze oprogramowania programu SMART Notebook,
panel ruchomych narzedzi porusza sie po powierzchni pulpitu ponad dowolng otwartg
aplikacja. Program SMART Notebook domysinie interpretuje nacisniecia pisaka jako
kliknigcia lewym przyciskiem myszy. Gdy na panelu ruchomych narzedzi zostanie
wybrany przycisk pisaka, program SMART Notebook wspdlnie ze sterownikiem
myszy w komputerze zmienia kursor w kolorowy pisak, co umozliwia pisanie
cyfrowym atramentem na pulpicie lub na kazdej otwartej aplikacji. Mozesz zmienia¢
ustawienia pisaka, tacznie z przejrzystoscig pisma, jego kolorem i szerokoscia linii
napisanej atramentem cyfrowym. Mozesz potem zapisywaé notatki w pliku programu
SMART Notebook lub bezposrednio w kazdej aplikacji obstugujacej funkcje
wrazliwosci na atrament, Ink Aware. Mozesz rowniez wybieraé i dostosowywac

inne narzedzia, takie jak szeroko$¢ narzedzia Gumka, ktérego uzywasz do
wymazywania notatek.
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Aby mozliwe bylto zasilanie interaktywnej tablicy i uruchamianie sterownikéw produktu
SMART, twoj komputer musi posiada¢ okreslone parametry minimalne. Aby zapoznac¢
sie z wymaganiami systemowymi interaktywnej tablicy, patrz SMART Board V280
Interactive Whiteboard Specifications (dokument 121618 na stronie internetowe;j
www.smarttech.com/support).

Y PRZESTROGA

Wymagana jest moc przetwarzania komputera okreslona w dokumencie 121618
na stronie internetowej www.smarttech.com/support, podczas uzytkowania
interaktywnej tablicy SMART Board V280 ze standardowym projektorem.

Jezeli chcesz dotaczy¢ do komputera akcesoria, obejmujace lecz nie
ograniczajace sie do bezprzewodowej tabliczki AirLiner™, interaktywnego
systemu odpowiedzi SMART Response lub urzagdzenia SMART Document
Camera, musisz znacznie zwiekszy¢ moc przetwarzania komputera.

Firma SMART nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie przyjmuje zobowigzan

za wszelkie uszkodzenia wywotane lub straty poniesione z powodu
niewystarczajgcej mocy przetwarzania.

W opakowaniu transportowym, w ktérym dostarczona zostata interaktywna tablica
znajdziesz nastepujace elementy:

* interaktywng tablice SMART . .
Board V280 ! s o t b

* gorng listwe interaktywnej tablicy



http://www2.smarttech.com/kbdoc/121618
www.smarttech.com/support
http://www2.smarttech.com/kbdoc/121618
www.smarttech.com/support
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trzy wsporniki w ksztatcie litery L

uchwyt o dtugosci 32" (81,3 cm), do mocowania

na Scianie /

osiem samogwintujgcych wkretow kotwowych
do montazu na Scianie

osiem dtugich wkretéw samogwintujgcych

trzy mate wkrety samogwintujace

(
(&&@
%

przewod USB 2.0 o dtugosci 16’ (5 m) do szybkiego

transferu danych @

dwa pisaki o zasilaniu bateryjnym
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dwie baterie alkaliczne AAA
.

dwa dyski CD z oprogramowaniem

cztery zapasowe sztyfty pisakow

cztery zapasowe kohcowki pisakow

dokument ograniczonej gwarancji

[ —
L

karte rejestracji produktu

instrukcje instalacji w postaci rysunkéw pogladowych
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Standardowe czesci zamienne

Skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg SMART, aby zakupi¢ dowolng
Z ponizszych pozycji.

Przewod SMART High-Speed USB 2.0

Dostarczany wraz z interaktywng tablicg przewéd USB 2.0 o dtugosci 16’ (5 m) do
szybkiego transferu danych zapewnia zasilanie interaktywnej tablicy SMART Board
z komputera z systemem operacyjnym Windows®.

Pisaki

Dwie diody LED umocowane w koncéwce kazdego zasilanego baterig pisaka
umozliwiajg kamerom interaktywnej tablicy sledzenie koncowki pisaka podczas
przesuwania sie po powierzchni ekranu.

Zestaw do montowania na Scianie tablicy interaktywnej
SMART Board

Wraz z uchwytem o dtugosci 32" (81,3 cm), do montowania na Scianie dostarczanych
jest po pie¢ wkretéw zwyktych i wkretéw kotwowych do montazu urzadzenia na $cianie
z ptyt kartonowo-gipsowych, co umozliwia prosty i solidny montaz interaktywnej tablicy.

Sztyfty i koncowki pisakow
Razem z interaktywng tablicg dostarcza sie cztery zapasowe sztyfty i koncowki pisaka.

[ UWAGA
Uzytkownik moze rowniez wymieni¢ odpinang listwe goérng tablicy oraz
koncentrator USB. Ponadto, istnieje rowniez mozliwo$¢ wymiany kamer
interaktywnej tablicy, bez koniecznosci uzycia specjalnych narzedzi. Skontaktuj
sie z autoryzowanym sprzedawcg SMART, aby zamowic¢ te podzespoty
wymieniane przez uzytkownika.

Inne akcesoria

Skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg SMART, aby zaméwi¢ dowolne
Z ponizszych akcesoriow.

Stojak

Interaktywng tablice SMART Board V280 mozna réwniez zamontowaé na stojaku
z regulacjg wysokosci. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat stojaka FSV280,
patrz Aneks C na strona 67.

Przedtuzacze USB

Jezeli chcesz przedtuzy¢ odlegtos¢ rowng dlugosci dotgczonego w zestawie
przewodu USB, wynoszacej 16’ (5 m), pomiedzy interaktywna tablica a komputerem,
przedtuzacz SMART Active USB Extension Cable moze jg zwiekszy¢ o dodatkowe
16’ (5 m), do maksimum 32’ (10 m). Wiecej informacji na ten temat znajdziesz

w Aneksie B na strona 65.


http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/
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Rozdziat 2

Instalacja
| zabezpieczenie

interaktywnej tablicy
SMART Board V280

W tym rozdziale
Zapoznaj sie z ponizszymi tematami, aby dowiedzie¢ sie 0 montowaniu interaktywnej
tablicy SMART Board V280 na Scianie.

Wymagania dotyczace parametréw srodowiskowych .........cccoocieiiiiiiinenen. 10
Instalacja interaktywnej tablicy SMART Board V280..........ccccceevvivieeeeeennee. 11
Zanim zainstalujesz interaktywng tablice SMART Board V280.............. 11
Zalecana wysoko$¢ montazu na Sciani€ .........cccceeeiiiiiiiiiiiicceeeeeeee, 11
Wymagane Narzedzia ...........cueeeeeiiiiiiie i 12
Montaz interaktywnej tablicy na scianie ..., 12

Wzajemne wyréwnywanie interaktywnej tablicy i projektora

[(e74Y/alaToTTol o] o Tos o] o = 1 0 F- ) SRR 15
Zakonczenie iNStalacji .......oocveeeiiiiiiii 15
Przygotowanie piSakOW...........ooi i 18

Zabezpieczenie interaktywnej tablicy z wykorzystaniem gniazda
zabezpieczajgcego typu Kensington LocK...........cccveeeeeeiiiiiiiiiieee, 19
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Zanim zainstalujesz i rozpoczniesz korzystanie z interaktywnej tablicy SMART Board
V280, zapoznaj sie z nastepujgcymi wymaganiami dotyczacymi parametréw

srodowiskowych.

Wymaganie dot.
parametrow srodowiskowych

Parametr

Zakres temperatury pracy

41°F do 95°F (5°C do 35°C)

Temperatura sktadowania

-40°F do 120°F (-40°C do 50°C)

Wilgotnos¢

5

- 80% wilgotnosci wzglednej, bez kondensac;ji

Odpornos¢ na dziatanie
wody i ptynéw

Przeznaczona do uzytku w pomieszczeniach
Nie wylewaj, ani nie rozpylaj cieczy
bezposrednio na komponenty elektroniczne

Pytoszczelnos¢

Umiarkowane zanieczyszczenie

Konstrukcja przystosowana do stopnia
zanieczyszczenia 1 (P1) wg normy EN61558-1,
ktory jest zdefiniowany jako ,Brak
zanieczyszczen lub wystepujg tylko suche
nieprzewodzace zanieczyszczenia."

Patrz strona 45, aby zapoznac sie ze
szczegotowymi wskazéwkami dotyczacymi
okresowego czyszczenia interaktywnej tablicy.

Wytadowanie
elektrostatyczne (ESD)

Konstrukcja odporna na wytadowania
elektrostatyczne

wg normy EN61000-4-2, poziom 4, wytadowania
bezposrednie i posrednie

Brak awarii lub uszkodzenia przy pradzie do
15kV (oba rodzaje polaryzaciji), 330 O, 150 pF
(wytadowanie powietrzne)

Nie wystepuje awaria lub uszkodzenie otwartych
ztaczy podczas wytadowania bezposredniego
(kontaktowego) do 8kV

Emisje przewodzone
i wypromieniowywane

EN55022/CISPR 22, klasa B

Stopien tatwopalnosci

Elementy elektroniczne i ztacza: UL 94-V0

Obudowa USB (czesci plastikowe
koncentratora): UL94-HB

Przewod USB 2.0: UL VW-1/CSA FT4

Jako$¢é montazu

Przewd6d USB: IPC/WHMA-A-620 Klasa 2 normy
wykonawstwa w zakresie wymagan

i dopuszczenia montazu kabli i wigzek przewodow
Kamery cyfrowe: Spetniajg wymagania normy
IPC-A-610 w zakresie dopuszczenia zespotow
elektronicznych, do postanowien klasy 2
wigcznie (Dedykowane produkty elektroniczne

z przeznaczeniem do zastosowan ustugowych)
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Zanim zainstalujesz interaktywng tablice

Zanim rozpoczniesz instalacje interaktywnej tablicy SMART Board V280, wybierz
miejsce chronione przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

Zrédta jasnego $wiatta, takie jak okno zapewniajace narazenie produktu na
bezposrednie Swiatlo stoneczne, moga zmniejszy¢ kontrast wyswietlanego obrazu

i mogg wptywaé na dziatanie technologii wykorzystujgcej podczerwien, zastosowanej
w interaktywnej tablicy.

Wez rowniez pod uwage, gdzie zainstalowates, lub planujesz zainstalowa¢ projektor.
Ustaw projektor i interaktywng tablice na odpowiedniej wysokosci i we wiasciwe;j
odlegtosci od siebie, aby wyswietlany obraz pokrywat sie z ekranem wyswietlacza.
Pamietaj, aby pozostawi¢ po ktorejs ze stron tablicy wystarczajacy ilos¢ miejsca, aby
mozna bylo stanaé obok nie;.

[ UWAGA

Interaktywna tablice SMART Board V280 mozna réwniez zamontowac na stojaku.
Dodatkowe informacje, patrz Aneks C na strona 67.

Zalecana wysokos¢ montazu na Scianie

Wybierajac wysokosé, na ktdrej ma zostaé zamontowana na scianie interaktywna
tablica, wez pod uwage przecietny wzrost w grupie jej uzytkownikéw. Jezeli
interaktywna tablica bedzie umieszczona zbyt nisko, niektére osoby bedg musiaty
pochylaé sie, co jest niewygodne. Jezeli bedzie na zbyt duzej wysokosci, inne osoby
beda musiaty zbyt wysoko do niej siegac. w przypadku osdb dorostych, umiesé
uchwyt do mocowania tablicy na $cianie na wysokosci 78 5/8" (2 m) nad podtoga.
Wtedy odlegtos¢ od podiogi do gérnej krawedzi interaktywnej tablicy bedzie wynosita
84" (213,4 cm).

W przypadku dzieci oraz oséb dorostych niskiego wzrostu lub poruszajgcych sie na
wozkach inwalidzkich, umies¢ uchwyt do mocowania tablicy na $cianie na wysokosci
60 3/4" (154,3 cm) nad podioga. Wtedy odlegtosé od podtogi do gérnej krawedzi
interaktywnej tablicy bedzie wynosita 66" (167,7 cm).

N OSTRZEZENIE

Do montazu interaktywnej tablicy SMART Board V280 na stojaku lub na zaczepie
Sciennym wymagane sg dwie osoby, poniewaz moze by¢ ona zbyt duza dla jednej
osoby i préby samodzielnego manipulowania nig mogg by¢ niebezpieczne.
Podczas podnoszenia interaktywnej tablicy obie osoby powinny sta¢ po obu
stronach ekranu, wspierajac ciezar tablicy jedna reka w jej dolnym rogu

i rownowazac jej ciezar drugg rekg w gérnym rogu ekranu.

[ UWAGA

Podczas montazu interaktywnej tablicy na $cianie, na mniejszej wysokosci,
nalezy zamontowac jg dostatecznie wysoko, aby meble i inne przedmioty nie
zastfaniaty wySwietlanego obrazu.



12 | INSTALACJA | ZABEZPIECZENIE INTERAKTYWNEJ TABLICY
SMART BOARD V280

Wymagane narzedzia
Do zamontowania interaktywnej tablicy na Scianie potrzebne bedg nastepujace
narzedzia, ktdre nie sg dostarczane w zestawie:

* wkretak krzyzowy z koncowkag nr 2

[ UWAGA
Wszystkie wkrety nalezy dokrecié recznie.

* linijka lub tasma miernicza
* poziomnica

* oféwek lub inne narzedzie do zaznaczania

» sktadana drabina o ptaskich szczeblach

Montaz interaktywnej tablicy na scianie

Nalezy postepowaé w nastepujacy sposob, aby zamontowac interaktywng tablice
SMART Board V280 na scianie o konstrukcji szkieletowej, o powierzchni z piyt
kartonowo-gipsowych. Niektére z zamieszczonych uwag odnosza sie do instalacji
tablicy na Scianie betonowe;.

[y OSTRZEZENIE
Niestosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé obrazenia ciata
i uszkodzenie produktu.

Y PRZESTROGA
* Nie opieraj interaktywnej tablicy o $ciane. Rama i wsporniki potki na pisaki
nie sg przystosowane do statego utrzymywania ciezaru produktu. Dopilnuj,
aby zamiast tego umiescic¢ tablice na czystej, ptaskiej powierzchni, strong
przednig zwrécong do dotu.

»  Stosuj wytacznie wkrety dostarczone w zestawie z interaktywna tablicg
SMART Board V280. Zastosowanie innych wkretéw moze spowodowaé
uszkodzenie produktu.

WAZNE
Po potozeniu interaktywnej tablicy na czystej, ptaskiej powierzchni, sprawdz,
czy przewody USB kamer sg prawidtowo potgczone.

[ UWAGA
Aby w petni wykorzysta¢ wszystkie funkcje produktu SMART, musisz podtaczy¢
projektor cyfrowy (nie jest dostarczany w zestawie).
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Aby zamontowacé 1. Potdz interaktywna tablice ekranem do dotu na
interaktywna tablice czystej, rownej powierzchni, a nastepnie wsun

kazdy dotgczony wspornik w ksztatcie litery L ‘

w szczeling kazdego z trzech wspornikow potki 3
na pisaki. g

=
E———

o mp -

2. Zwrd¢ uwage, aby dwa przewody USB, przebiegajace od kazdej kamery do
koncentratora USB byty mocno potaczone, a zacisk przewodu byt przymocowany
w sposob pokazany na ilustracji ponizej.

3. Uzywajac do tego celu otdbwka, poziomnicy
i tasmy mierniczej lub linijki, narysuj poziomg
linie na Scianie i zaznacz $rodek linii w potowie
przysztego potozenia interaktywnej tablicy.
Jezeli projektor zostat juz zainstalowany pod
sufitem, bedzie to mniej wiecej sSrodek
wys$wietlanego obrazu.

[ UWAGA
llustracja po prawe;j stronie pokazuje
najczestszg wysokos$¢ montazu,

w przypadku dorostych uzytkownikéw
interaktywnej tablicy SMART Board V280.
Wysoko$¢ montazu zalecana dla pozostatych
uzytkownikow, patrz strona 11.
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4. Uzywajac uchwytu do mocowania na scianie
jako szablonu, zaznacz oféwkiem potozenie
pieciu otworéw montazowych na $cianie.

5. Wkretakiem krzyzowym z koncéwka nr 2 wkre¢ we wszystkie zaznaczone miejsca,
po jednym samogwintujgcym wkrecie kotwowym dostarczonym w zestawie.

[ UWAGA

Nie wbijaj tych wkretéw w Sciane mtotkiem.
Jezeli dokrecenie wkretu kotwowego
réwno z powierzchnig $ciany okaze sie
niemozliwe, moze to oznaczac, ze wkret
trafit w element szkieletu Sciany. w takim
przypadku, uzycie wkretu kotwowego

w tym miejscu nie jest konieczne. Element
szkieletu zapewni dostateczne podparcie
dla wkretu mocujgcego wspornik do $ciany.

[ UWAGA
— W przypadku sciany betonowej,

wywier¢ otwory w zaznaczonych
miejscach i wtéz w nie kotwy do betonu (nie sg dostarczone w zestawie).

— W razie potrzeby, stah na sktadanej drabinie, aby mie¢ mozliwosé
dokrecenia wkretéw kotwowych réwno z otaczajacg je powierzchnig sciany.

6. Za pomocg wkretaka, zamocuj uchwyt do mocowania tablicy na $cianie do
samogwintujgcych wkretéw kotwowych piecioma dostarczonymi w zestawie
dtugimi wkretami samogwintujgcymi.

7. Korzystajgc z pomocy drugiej osoby, zawie$ interaktywng tablice po srodku
uchwytu do mocowania na $cianie




Aby wyréwnaé
interaktywna tablice
wzgledem projektora

Aby zakonczyé¢ instalacje
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Wzajemne wyrownywanie interaktywnej tablicy i projektora
(czynnosc¢ opcjonalna)

Jezeli projektor jest zamontowany na state, wyréwnaj interaktywng tablice wzgledem
wyswietlanego obrazu przed przymocowaniem wspornikéw w ksztatcie litery L.

1. Zamontuj lub ustaw projektor na podstawce lub
stojaku w razie potrzeby, a nastepnie wiacz
projektor i skieruj jego obiektyw w kierunku
Srodka ekranu interaktywnej tablicy.

2. Dokonaj precyzyjnej regulacji rozmiaru,
poziomu i ostro$ci wyswietlanego obrazu wg.
instrukcji producenta projektora.

3. Przesun interaktywng tablice na boki na
uchwycie, aby wyréwnac jej potozenie

wzgledem wyswietlanego obrazu.

4. Powtarzaj kroki 2 i 3, do czasu prawidtowego
wyréwnania interaktywnej tablicy.

Prawidtowo wyréwnany obraz pasuje doktadnie do ekranu interaktywnej tablicy.
Kazda krawedz wyswietlanego obrazu powinna prawie dotykaé¢ brzegu ekranu.

Zakonczenie instalacji
Aby zakonczy¢ instalacje interaktywnej tablicy zapoznaj sie z ponizszg procedura.

1. Docisnij interaktywng tablice do oporu w strone
Sciany, a nastepnie wysun kazdy wspornik
w ksztatcie litery L do tytu, az dotknie do Sciany.

\_/

U 1Y

[ UWAGA

LT T RNK

--

Kazdy z tych wspornikéw mozna
regulowac w zakresie 1/2" (1,5 cm), aby
zrekompensowac nieréwnosci Sciany.

T oW,

N Y

(R AL L
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2. Zapomoca wkretaka, przymocuj kazdy z trzech [T
wspornikow do odpowiadajgcego mu uchwytu %
jednym, dotgczonym w zestawie, matym [ _
wkretem samogwintujacym, jak na ilustracji. LT LR
";f.";f' € 3x

3. Uzywajgc kazdego wspornika jako szablonu,
zaznacz otdwkiem na $cianie potozenie
trzech otworow.

4. Przesuh interaktywna tablice o 2" (5 cm) w lewo wzdtuz uchwytu do mocowania
na Scianie.

5. Za pomocqg wkretaka, wkre¢ we wszystkie zaznaczone miejsca, po jednym
samogwintujgcym wkrecie kotwowym dostarczonym w zestawie.

[ UWAGA
W przypadku Sciany betonowej, wywier¢ otwory w zaznaczonych miejscach
i w6z w nie kotwy do betonu (nie sg dostarczone w zestawie).

2" (5¢cm)

6. Przesun interaktywng tablice z powrotem o 2" (5 cm) w prawo wzdtuz uchwytu do
mocowania na scianie.
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7. Zapomocg wkretaka, wkre¢ dostarczony w zestawie dtugi wkret samogwintujacy
przez kazdy z trzech wspornikédw w znajdujaca sie pod nim kotwe.

&

Y PRZESTROGA
Aby zapewni¢ bezpieczng instalacje i zapobiec przypadkowemu straceniu
interaktywnej tablicy ze sciany, dopilnuj aby tablica zostata przymocowana do
Sciany dostarczonymi kotwami i wkretami.

B UWAGA
Jezeli chcesz zabezpieczy¢ interaktywng tablice linka zabezpieczajaca,
patrzZabezpieczenie interaktywnej tablicy z wykorzystaniem gniazda
zabezpieczajgcego typu Kensington Lock na strona 19.

8. Zahacz gornag listwe tablicy na zatrzaskach
(w gornej czesci interaktywnej tablicy),
az listwa zatrzasnie sie.

[ UWAGA
Jesli bedziesz prébowat unosic tablice
interaktywng za listwe, spowoduje to
oderwanie jej od tablicy.
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Przygotowanie pisakow
Aby przygotowac do dziatania dostarczone w zestawie pisaki do interaktywnej tablicy,
zapoznaj sie z ponizszg procedura.

Aby przygotowa¢ pisaki 1. Pociggnij do tylu pokrywe przedziatu baterii
kazdego pisaka, a nastepnie wsun baterie AAA,
jak na ilustraciji.

2. Nacisnij palcem sztyft, ktéry uruchamia
przetacznik kazdego pisaka, zeby sprawdzié¢
poprawnos¢ dziatania pisaka. zeby sprawdzic,
czy pisak dziata prawidtowo. Kontrolka ) E\H/

w postaci diody LED obok kazdego przedziatu w /
baterii zapala sie na zielono. Umies¢ pisaki )
na potce.

[ UWAGA
— Zapalenie sie zielonej diody LED
wskazuje, ze pisak dziata prawidtowo.

Czerwona dioda LED wskazuje, ze
poziom energii w baterii wystarczy na mniej niz godzine dziatania pisaka.

— Jezeli po nacisnieciu wigcznika uruchamianego sztyftem nie zapali sie
dioda LED, patrz strona 60.

Po zainstalowaniu interaktywne;j tablicy, podtacz projektor cyfrowy do komputera
wedtug instrukcji dotaczonych do projektora przez jego producenta.
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Zabezpiecz interaktywng tablice mocujac linke zabezpieczajaca, taka jak
w urzadzeniu typu Kensington (nie jest dostarczane w zestawie), do interaktywnej
tablicy i umocowanego na state przedmiotu.

WAZNE
Gniazda zabezpieczajace typu Kensington Lock nie sg skonstruowane jako
solidne zabezpieczenia poniewaz linke zabezpieczajgcg mozna z nich wyrwac.
Jednak potencjalnych ztodziei moze odstrasza¢ perspektywa sprzedazy produktu
z uszkodzonym gniazdem Kensington, po ktérym z tatwoscig mozna rozpoznac
przedmiot pochodzacy z kradziezy.

W kazdym z trzech wspornikéw znajdujacych sie pod pétka na pisaki interaktywne;j
tablicy znajdziesz gniazdo blokady, w ktére wchodzi linka zabezpieczajaca.

Miejsca gniazd blokady
(Widok z tytu)

Aby zabezpieczy¢ 1. Poprowadz inke zabezpieczajgcg dookota ciezkiego, umocowanego na state
interaktywna tablice przedmiotu, a nastepnie przeprowadz kohcowke linki z zamkiem przez
przeciwlegtg koncowke linki z petla.

2. Wi6z wityk zamka do gniazda blokady, wedtug instrukcji dotgczonych do linki.
[ UWAGA
Moze okazac sie, ze nie ma mozliwosci dosiegniecia gniazd blokady

umieszczonych w zewnetrznych wspornikach od strony najblizszej
zewnetrznej krawedzi interaktywnej tablicy.
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Rozdziat 3

Podtaczanie
interaktywnej tablicy
do komputera

W tym rozdziale
Zapoznaj sie z ponizszymi tematami, aby dowiedzie¢ sie o podtaczaniu interaktywnej
tablicy SMART Board V280 do komputera.

INFOrMACIE OQOINE .....oveieiiiiee e e e e e e 22
Podtgczanie przewodu USB ...... ... 22
Konfiguracja ustawien komputera..............ccceeeeiiieiiiiiiiiccieeeee e 24

ZaleCane USTAWIEIIA .........oouueiiie ittt 24

Dopasowanie rozdzielczosci ekranu komputera do

rozdzielczo$Ci Projekiora..... ..o 24
Instalacja sterownikéw produktu SMART ..o 25
Kalibracja interaktywnej tabliCy ..., 26

Uzycie pisaka interaktywnej tablicy jako myszy..........cccccovvviviiiiiiiiiiicceenn, 28
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Interfejs USB 2.0 do szybkiego transferu danych, w ktéry wyposazona jest interaktywna
tablica SMART Board V280, umozliwia potgczenie interaktywnej tablicy z komputerem.
Poniewaz dostarczony w zestawie przewod USB 2.0 dostarcza zaréwno sygnat
cyfrowy, jak i zasilanie z komputera do interaktywnej tablicy, nie wymaga ona
dodatkowego zrodta zasilania.

Y PRZESTROGA

+  Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i unikng¢ uszkodzenia interaktywne;j
tablicy SMART Board, uzywaj wytacznie dostarczonego wraz z tablicg
przewodu USB 2.0 do szybkiego transferu danych, aby potaczy¢ ja
z komputerem posiadajgcym port spetniajacy wymagania szybkiego transferu
danych USB 2.0 i oznaczonym logo USB. Oprécz tego, komputer zrédiowy
USB, musi spetnia¢ wymagania norm CSA/UL/EN 60950 i posiada¢ oznaczenia
CE i CSA i/lub oznaczenie(-a) UL w przypadku norm CAS/UL 60950.

+ Uzywaj wylgcznie dostarczonego wraz z interaktywna tablicg przewodu
USB 2.0 o dlugosci 16’ (5 m), aby potaczy¢ interaktywng tablice SMART
Board V280 z komputerem.

WAZNE
Laptopy podczas zasilania z baterii mogg nie dostarcza¢ wystarczajacej mocy,
aby zapewni¢ niezawodne dziatanie interaktywnej tablicy. Jezeli uzywasz
interaktywnej tablicy podtaczonej z laptopem, podtacz laptop do gniazdka
zasilania pradem przemiennym.

Interaktywna tablica SMART Board V280 posiada
duzej mocy interfejs urzgdzen szybkiego transferu
danych USB 2.0, ktéry obstuguje transfer

danych z predkosciami do 480 Mbps.

Urzadzenie wspétpracuje wytacznie z urzgdzeniami I
zgodnymi ze standardem USB 2.0.

Gtéwne podigczenie USB tablicy interaktywnej jest
realizowane za pomocg przewodu podtaczonego

na state. Ztaczem jest gniazdo USB typ B. Podiqczony na state

przewdéd USB

Podtgczony na state przewdd umozliwia wygodny
dostep do gniazda USB bez koniecznosci
zdejmowania tablicy interaktywnej ze Sciany.



Aby podtaczyé tablice
przy pomocy kabla USB
dostarczonego w zestawie
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Podtacz jeden koniec dostarczonego
w zestawie przewodu USB o dtugosci
16’ (5 m) do podigczonego na state gniazda

umieszczonego w dolnym prawym narozniku E
tablicy interaktywne;. - = (i;
@‘\\
[ UWAGA 1 r
Do potfaczenia interaktywnej tablicy SMART g :
Board V280 z komputerem uzywaj wytacznie 2.

dostarczonego w zestawie przewodu
USB 2.0 do szybkiego transferu danych.

Podtacz drugi koniec przewodu USB 2.0 do portu USB w komputerze.

[ UWAGA
— Porty USB znajdujace sie na ptycie czotowej komputera moga nie
zapewniac¢ wystarczajacej mocy zasilania interaktywnej tablicy.

— Potrzebujesz przedtuzacza USB 2.0 z zasilaniem, aby zwiekszy¢
odlegtos¢ pomiedzy tablica, a komputerem, ktéra wynosi 16’ (5 m).
Wiecej informacji na ten temat znajdziesz w Aneksie B nastrona 65.

WAZNE
Laptopy podczas zasilania z baterii mogg nie dostarczaé wystarczajgcej
mocy, aby zapewni¢ niezawodne dziatanie interaktywnej tablicy. Podtacz
laptop do gniazda zasilania praqdem przemiennym, aby mozliwe byto dziatanie
interaktywnej tablicy.

Nacisnij wigcznik zasilania w komputerze, aby uruchomic interaktywng tablice.
W razie potrzeby, nacisnij przycisk zasilania projektora, aby uruchomié projektor.

Sterownik interaktywnej tablicy otrzymuje teraz zasilanie z komputera i na
wyswietlaczu tablicy powinien by¢ teraz widoczny wyswietlany widok
ekranu komputera.

[ UWAGA
Moze okazac sie, ze obserwacja obrazu na ekranie interaktywnej tablicy
SMART Board bedzie tatwiejsza po zgaszeniu $wiatta w pomieszczeniu lub
zaciggnieciu zaston. Bezposrednie swiatto stoneczne moze wptywaé na
dziatanie interaktywnej tablicy.

Jezeli jest to wymagane, zaloguj sie do systemu swojego komputera.
Jezeli komputer nie wymaga logowania, poczekaj az pojawi sie jego domysiny
ekran startowy.

Powinienes$ teraz skonfigurowa¢ ustawienia komputera, a nastepnie zainstalowaé
sterowniki produktu SMART (strona 25).
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Dla uzyskania optymalnej konfiguracji zastosuj nastepujace zalecane ustawienia
komputera obstugujacego interaktywng tablice.

Zalecane ustawienia

Skonfiguruj schematy zasilania komputera w taki sposéb, aby monitor wytgczat sie po
jednej godzinie bezczynnosci, a twarde dyski przechodzity w stan wstrzymania po
dwoch godzinach. Wydtuzony okres czasu zapobiega nieoczekiwanemu wytgczeniu
komputera (na przyktad podczas prezentacji lub spotkan, w czasie ktérych komputer
jest uzywany z przerwami).

Komputer przestanie wysyta¢ sygnat wideo RGB do projektora po okresie
bezczynnosci, co réwniez powoduje przejscie projektora w tryb wstrzymania.
Podobnie, mozesz ustawi¢ projektor w tryb wstrzymania postepujac wg. instrukc;ji
producenta dotgczonych do projektora.

Aby zmieni¢ ustawienia w systemie operacyjnym Windows, kliknij dwukrotnie ikone
Opcje zasilania na Panelu sterowania Windows, a nastepnie skoryguj funkcje
oszczednosci energii oraz wtasciwosci schematéw zasilania na karcie Schematy
zasilania. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat ustawien schematoéw zasilania,
patrz instrukcje dotgczone do systemu operacyjnego komputera.

Dopasowanie rozdzielczosci ekranu komputera do

rozdzielczosci projektora

Zwrb¢ uwage, aby ustawienia rozdzielczo$ci ekranu komputera i projektora byty ze
sobg nawzajem zgodne. Jezeli rozdzielczos¢ ekranu komputera nie odpowiada
rozdzielczo$ci projektora , obraz nie bedzie prawidtowo wypetniat ekranu
interaktywnej tablicy i moze migac lub by¢ znieksztatcony.

Ustaw optymalng rozdzielczos¢ obrazu projektora wedtug instrukcji dotaczonych do
projektora, a nastepnie ustaw rozdzielczo$¢ ekranu komputera, aby odpowiadata
rozdzielczo$ci projektora. Mozesz zmienia¢ rozdzielczos$¢ ekranu komputera

z poziomu Panelu sterowania Windows. Jezeli potrzebujesz dalszej pomocy przy
zmianie rozdzielczosci ekranu komputera, patrz instrukcje dotgczone do systemu
operacyjnego komputera.

Aby osiggna¢ najlepsze rezultaty, moze rowniez zajs¢ koniecznos¢é skorygowania
czestotliwosci odswiezania ekranu. Ustaw w komputerze poczatkowg czestotliwosc
odswiezania ekranu 60 Hz, a nastepnie skoryguj ja w gore lub w dét do czasu
otrzymania idealnej czestotliwo$ci odswiezania. Aby uzyskaé wiecej informacji na
temat zmiany czestotliwosci odSwiezania ekranu, patrz instrukcje dotgczone do
systemu operacyjnego komputera.



Aby zainstalowaé
sterowniki produktu
SMART
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Po zainstalowaniu w komputerze sterownikow produktu SMART, wyswietlacz
interaktywnej tablicy SMART Board V280 bedzie reagowat na dotyk powierzchni
pisakiem, dotgczonym do interaktywnej tablicy. Sterowniki produktu SMART zawierajg
narzedzia, ktérych potrzebujesz do kontroli aplikacji komputerowych za pomocg
dostarczonego w zestawie pisaka i pisania na ich powierzchni cyfrowym atramentem.

Mozesz zainstalowac¢ sterowniki produktu SMART z dysku CD z programami,
dostarczonego w zestawie z produktem SMART, na kazdym komputerze, ktéry
spetnia okre$lone minimalne wymagania operacyjne. Aby zapoznac sie

z wymaganiami systemowymi dotyczacymi interaktywnej tablicy, patrz
dokument 121618na stronie internetowej www.smarttech.com/support.

WAZNE
Przed zainstalowaniem sterownikéw produktu SMART z dostarczonego dysku CD:

+ Potacz interaktywna tablice z komputerem za pomoca dostarczonego
w zestawie przewodu USB, w sposoéb opisany na strona 23. Jezeli potaczysz
interaktywng tablice z komputerem po zakoriczeniu instalacji sterownikow
produktu SMART, mozesz otrzymac¢ komunikat o btedzie, informujacy o tym,
ze wystapit problem z serwisem SMART Board. Aby uzyskaé wiecej
szczegobtow, patrz hitp://www2.smarttech.com/kbdoc/133790.

*  Usun wszystkie wersje oprogramowania SMART i sterownikéw produktu
SMART poprzednio zainstalowanych w komputerze, a nastepnie ponownie
uruchom komputer. Jezeli nie wiesz, w jaki sposéb usungé oprogramowanie,
skontaktuj sie z administratorem systemu.

1. W razie potrzeby, wigcz komputer oraz projektor i wytacz wszystkie otwarte
aplikacje w komputerze.

2. Wio6z dostarczony w zestawie dysk CD zawierajacy sterowniki produktu do
napedu CD komputera, aby wywota¢ ekran instalacji oprogramowania,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Narzedzia SMART Board otwierajg sie automatycznie.

3. Jezeli narzedzia SMART Board nie otworzg sie, wybierz Start > Wszystkie
programy > SMART Technologies > Sterowniki SMART Board > Narzedzia
SMART Board.

Ikona SMART Board [-] pojawia sie w obszarze powiadomien i interaktywna
tablica pomysinie komunikuje sie ze sterownikami produktu SMART.

Po zainstalowaniu sterownikéw produktu SMART, powiniene$ przeprowadzi¢ krotkg
procedure kalibracji opisang w nastepnym punkcie.


http://www2.smarttech.com/kbdoc/121618
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
http://www2.smarttech.com/kbdoc/133790
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Interaktywna tablica SMART Board V280 zawiera domysine dane kalibracji,
wprowadzone podczas produkcji. Po zainstalowaniu w komputerze sterownikéw
produktu SMART, dokonaj kalibracji interaktywnej tablicy. Kalibracja interaktywne;j
tablicy zapewnia najwyzszy mozliwy poziom doktadno$ci pisania i dotyku. Kalibracje
tablicy nalezy przeprowadzi¢ za kazdym razem, gdy projektor lub interaktywna tablica
byty przesuwane od czasu ostatniego uzycia lub gdy wskaznik myszy nie jest
prawidtowo zgrany z pisakiem, gdy dotykasz ekranu.

Podczas wykonywania kalibracji tablicy, zwro¢ uwage, aby znajdowata sie ona

z dala od zewnetrznego oswietlenia, tzn. Swiatta stonecznego lub lamp punktowych.
Oswietlenie jarzeniowe nie ma wptywu na kalibracje interaktywnej tablicy.

Sprawdz, czy projektor, komputer i sterowniki produktu SMART zostaty uruchomione.

Aby wykonac¢ kalibracje 1. W komputerze, kliknij ikone SMART Board [-] w obszarze powiadomien,
interaktywnej tablicy a nastepnie wybierz opcje Kalibruj.

Otworzy sie ekran kalibracji.
2. Podnies pisak z potki na pisaki.

3. Rozpoczynajac od lewego gornego naroznika ekranu, dotykaj zdecydowanie lub
pisakiem srodka kazdego krzyzyka do czasu, gdy znak w ksztatcie rombu
przemiesci sie do nastepnego punktu. Staraj sie nie przechyla¢ pisaka podczas
odrywania go od ekranu i zwracaj uwage, zeby podnosi¢ go pod katem prostym
do ekranu.

<4

Press center of target and hold until the target moves.

Peiny ekran kalibracji
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[ UWAGA
Gdy naciskasz sztyftem pisaka ekran tablicy interaktywnej, zapala sie
kontrolka LED na pisaku.

Prawidfowy punkt orientacjiPisak dotyka Niewtasciwy punkt
Srodka wskaznika kalibracyjnego. orientacji

4. Powtarzaj krok 3, dopoki nie dojdziesz do ostatniego punktu.

[ UWAGA
Jesli nie jeste$ zadowolony z precyzji ustawienia danego punktu, nacisnij
przycisk lewej strzatki na klawiaturze komputera, a nastepnie ponownie
wykonaj kalibracje tego punktu.

5. Przy ostatnim punkcie, nacisnij zdecydowanie srodek wskaznika kalibracyjnego
i nie zwalniaj nacisku do czasu pojawienia sie komunikatu ,Prosze czeka¢ do
zakonczenia kalibracji” .

Ekran kalibracji zostanie zamkniety.

Procedura kalibracji moze obejmowac szes¢ lub pietnascie punktéw, w zaleznosci od
ustawienia stopnia precyzji kalibraciji, ktére wybierzesz w Ustawieniach sprzetu
SMART, w Panelu sterowania programu SMART Notebook. Nastepujaca procedura
pokazuje, a jaki sposéb zmieniamy ustawienie precyzji kalibracji.

—_

Aby zmieni¢ stopien Kliknij jeden raz ikone SMART Board [-] w obszarze powiadamiania Windows,
precyzji kalibracji a nastepnie wybierz Panel sterowania.

Wybierz przycisk Ustawienia sprzetu SMART.
Wybierz Ustawienia orientacji i dostosowania z rozwijajacej sie listy.

Wybierz zadane ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

o > 0w BN

Przeprowadz procedure kalibracyjna, zeby zmiana stopnia precyzji zaczeta
obowigzywac.
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Tablica interaktywna SMART Board jest dostarczana z dwoma pisakami zasilanymi
z baterii. Po uruchomieniu w podtagczonym komputerze sterownikéw produktu
SMART, mozesz uzywac¢ tych pisakéw do pisania cyfrowym atramentem.na
powierzchni obrazu znajdujgcego sie na pulpicie lub na dowolnej otwartej aplikaciji.
w razie potrzeby, porusz myszg lub nacisnij dowolny przycisk na klawiaturze, zeby
przetaczy¢ komputer z trybu czuwania.

Gdy dotykasz pisakiem powierzchni piszacej tablicy interaktywnej, kamery cyfrowe
znajdujgce sie w gornych naroznikach ramy tablicy wykrywajg i rejestrujg poziome
oraz pionowe wspoétrzedne (czyli wspoéirzedne x i y) koncowki pisaka na powierzchni
ekranu. Sterownik myszy komputera interpretuje te wspotrzedne i przesuwa wskaznik
do odpowiedniego punktu na wyswietlanym obrazie.

Aby otworzy¢ aplikacje na interaktywnej tablicy, nacisnij dwukrotnie sztyftem pisaka
ikone aplikacji. Gdy dwukrotnie naciskasz pisak, aby otworzy¢ aplikacje, dzieje sie to
samo, jak wtedy gdy dwukrotnie klikasz myszg, aby otworzy¢ aplikacje w komputerze.
Podobnie, gdy jeden raz naciskasz ekran interaktywnej tablicy pisakiem, skutek jest
taki sam, jak podczas jednokrotnego klikniecia lewym przyciskiem myszy.

Gdy naciskasz powierzchnie interaktywnej tablicy pisakiem, powinien swieci¢ zielony
wskaznik LED na pisaku, znajdujacy sie z przed przedziatem baterii. Jezeli wskaznik
Swieci na czerwono, oznacza to niski poziom baterii, ktéra powinna zosta¢
wymieniona. Jezeli aplikacje, po ktérych piszesz nie reagujg na dotyk pisaka, sprawdz,
czy wskaznik LED zapala sie. Jezeli wskaznik nie zapala sie, zwieksz nacisk na pisak.
Jezeli wskaznik w dalszym ciggu nie zapala sie, bateria pisaka jest roztadowana,

lub nie zostata zainstalowana. w obu przypadkach nalezy zainstalowa¢ nowg baterie.
Patrz dokument 129600 na stronie internetowej www.smarttech.com/support, aby
uzyskac¢ wiecej informacji na temat rozwigzywania probleméw dotyczacych pisaka
interaktywnej tablicy SMART Board V280.



http://www2.smarttech.com/kbdoc/129600
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
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Rozpoczecie pracy
Z oprogramowaniem
SMART Notebook

W tym rozdziale
Zapoznaj sie z ponizszymi tematami, aby uzyskac¢ informacje wprowadzajace do
oprogramowania SMART Notebook.
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Oprogramowanie SMART Notebook umozliwia przechwytywanie i zapisywanie
notatek do pliku SMART , lub bezposrednie pisanie w kazdej aplikacji Ink Aware,

wrazliwej na tusz. Petne mozliwosci programu SMART Notebook obejmujg narzedzia
SMART Board i szerokg game innych tresci w formacie cyfrowym.

WAZNE
*  Przed zainstalowaniem oprogramowania SMART Notebook z dostarczonego

Do petnej instalacji oprogramowania SMART Notebook, musisz uzyska¢ klucz
produktu, aby aktywowac¢ oprogramowanie. Aby otrzymac klucz produktu, wykonaj

w zestawie dysku CD, usun wszystkie wersje oprogramowania SMART

i sterownikéw produktu SMART poprzednio zainstalowanych w komputerze,

a nastepnie ponownie uruchom komputer. Jezeli nie wiesz, w jaki sposéb

usung¢ oprogramowanie, skontaktuj sie z administratorem systemu.

* Nie usuwaj Galerii, jezeli chcesz zachowa¢ zawartos¢ istniejacej Galerii.

czynnos$ci opisane ponize;.

1.

W przegladarce sieciowej komputera, przejdz do strony
http://smarttech.com/nb10productkey/.

Wpisz numer seryjny swojej interaktywnej tablicy SMART Board V280,
wybierz rodzaj swojej instytucji, a nastepnie nacisnij Dalej.

[ UWAGA
Aby znalez¢é numer seryjny interaktywnej tablicy, patrz strona 61.

Wypehhij formularz informacji o kliencie.

Otrzymasz od firmy SMART e-mail z kluczem produktu.


http://smarttech.com/nb10productkey/
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[ UWAGA
Jezeli posiadasz wiecej niz jeden produkt sprzetowy SMART, nie musisz
wykonywac tej procedury dla kazdego swojego produktu. Dokonaj aktywac;ji
kazdej kopii oprogramowania SMART Notebook, posiadanej przez swojg
instytucje, za pomoca tego samego klucza produktu.

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie SMART Notebook, wykonaj czynnosci
opisane ponizej.

Aby zainstalowaé 1. WI6z dostarczony w zestawie dysk CD z oprogramowaniem SMART Notebook do
oprogramowanie napedu CD komputera.
SMART Notebook Otwarte zostaje okno SMART Notebook.
2. Kiliknij przycisk Zainstaluj SMART Notebook i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

3. Podczas instalacji, wpisz klucz produktu, ktéry otrzymates od firmy SMART.

4. Gdy instalacja oprogramowania zostata zakonczona, nacisnij Wyjdz.

[ UWAGA
Jezeli nie wpisates$ klucza produktu podczas instalacji, wykonaj czynnosci
opisane ponizej, aby aktywowac¢ oprogramowanie SMART Notebook po jej
zainstalowaniu. Przed przystgpieniem do pracy z oprogramowaniem SMART
Notebook musisz je aktywowac.

Aby aktywowaé 1. Kiiknij jeden raz ikone SMART Board [-! w obszarze powiadamiania Windows,
oprogramowanie a nastepnie wybierz opcje Witamy w programie Notebook.
SMART Notebook Kliknij karte Pomoc/wsparcie.
3. Nacisnij Uaktywnij oprogramowanie.
Pojawia sie okno Aktywacja oprogramowania SMART.

4. Wykonuj wyswietlane na ekranie polecenia.
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Klikanie, pisanie, wymazywanie
| wykonywanie innych czynnosci
z uzyciem ruchomego panelu narzedzi

Podczas korzystania z tablicy interaktywnej, Ruchomy panel narzedzi przesuwa sie
po pulpicie niezaleznie od otwieranych aplikacji. Pisakiem, wybierz odpowiednie
narzedzie na tym panelu, ktéry posiada mozliwosé¢ indywidualnego dostosowania,
zeby klikac, pisa¢ i wymazywac lub otwiera¢ program SMART Notebook na
interaktywnej tablicy.

Aby otworzyé domysiny ruchomy panel narzedzi, kliknij ikone SMART Board [-]
w obszarze powiadamiania Windows, a nastepnie kliknij Wyswietl ruchome
narzedzia.

[
Klikniecie lewym przyciskiem —i— k
myszy (Wybierz)
Pisak ——1 . °
) 4
Podswietlenie —— *
»
Gumka —1
Linia ——
/ [y
Ksztaft —— LI'] 11— Ukryj/Pokaz pasek narzedzi
' i Przenies pasek narzedzi
Kliknigcie prawym przyciskiem myszy — 4 [—

Klawiatura SMART — &

Oprogramowanie SMART Notebook —

Cofnij ——12‘)

Wiecej... (Dostosuj pasek narzedzj) —

[ UWAGA
*  Mozesz przesuwaé Ruchomy panel narzedzi w nizszg czes¢ ekranu,
aby mtodsi uczniowie mogli do niego dosiegnagc.

* Nie ma mozliwosci poziomego obrotu tego panelu narzedzi.
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Klikanie (tryb myszy)

Przy pierwszej instalacji sterownikow produktu SMART, program SMART Notebook
pracuje standardowo w trybie myszy (klikniecie lewym przyciskiem myszy), ktéry jest
oznaczony przyciskiem Kliknigcie lewym przyciskiem myszy na ruchomym panelu
narzedzi. Kiedy naciskasz ten przycisk pisakiem, pogram SMART Notebook
interpretuje dotkniecia ekranu przy pomocy pisaka jako klikniecie lewym przyciskiem
myszy i poruszenia mysza.

Klikaj lub klikaj dwukrotnie ikony aplikacji na ekranie tablicy interaktywnej, zeby
wybieraé i otwiera¢ pliki. Naciénij przycisk Prawego kliknigcia na pasku narzedzi,
a nastepnie nacisnij pisakiem na ekran tablicy, komputer rozpozna te operacje jako
klikniecie prawym przyciskiem myszy.

Pisanie

Nacisnij przycisk Pisak, a nastepnie rozpocznij pisanie cyfrowym atramentem po
ekranie uzywajac pisaka. Kiedy nacisniesz przycisk Pisak lub dowolne narzedzie do
pisania lub rysowania, dookota pulpitu pojawi sie obwddka, a w gérnym prawym rogu
pojawi sie menu. Obwddka oznacza pojawienie sie warstwy wrazliwej na atrament

i mozliwos¢ pisania po pulpicie w taki sam sposoéb jak na przezroczystej folii.

[ UWAGA
Jezeli warstwa wrazliwa na atrament nie pojawi sie, gdy wybierzesz narzedzie
do pisania lub rysowania, moze to oznaczac, ze pracujesz z uzyciem aplikaciji
Ink Aware, takiej jak programy Microsoft® Word, Excel® lub PowerPoint®.
Patrz strona 40, aby uzyskac wiecej informacji na temat, aplikacji Ink Aware.

Zeby uzyskac lepszy efekt, trzymaj pisak prostopadle do powierzchni ekranu, dzieki
czemu twoja dfon nie bedzie zastaniata widoku kamerom. Jesli bedziesz trzymat pisak
pod katem, twoje pismo moze by¢ nieprawidtowe. Podczas pisania utrzymuj staty
nacisk pisaka na powierzchnie. odsuwaj pisak od powierzchni tablicy interaktywnej
pomiedzy pociagnieciami pisaka, zeby nie powstaty dodatkowe linie. Podczas pisania
ustawiaj sie z boku interaktywnej tablicy w taki sposéb, zeby cieh nie zastaniat
stuchaczom widoku ekranu.

Aby zamkng¢ warstwe atramentu i usungé wszystkie notatki i rysunki, nacisnij
czerwony znak x w menu Warstwa atramentu. Jesli chcesz przywrécié usuniete
notatki lub rysunki,kliknij ikone Kliknij tutaj, aby przywroéci¢ atrament w dolnym
prawym narozniku ekranu.
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Wymazywanie

Zeby wymazaé $lady pociagnie¢ pisakiem, naci$nij przycisk Gumka i porusz pisakiem
po znakach na ekranie interaktywnej tablicy, ktére chcesz usunaé. Jesli zakreslisz
gumka okrag dokotfa notatek, a nastepnie klikniesz raz w srodek okregu - zakreslone
notatki zostang usuniete.

Zeby wybraé wielko$¢ obszaru wycieranego gumka, naci$nij przycisk Gumka na
Ruchomym panelu narzedzi, a nastepnie nacisnij zagdang wielkosé.

.
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Wykorzystanie klawiatury ekranowej do dodawania tekstu
Zeby otworzy¢ klawiature ekranowa, nacisnij przycisk Klawiatura SMART. Za jej
pomocg mozesz dodawac teksty do aplikacji lub okna dialogowe bez odchodzenia od
tablicy interaktywnej, zeby skorzysta¢ z klawiatury komputera.

Zeby wybraé styl klawiatury, naciénij strzatke na klawiaturze. Styl domysiny to
klasyczna klawiatura, podobna do zwyktej klawiatury komputera. Aby otworzyé Panel
podgladu umozliwiajacy wpisywanie catych stow i zdan przed przestaniem informac;ji
do aplikaciji, nacisnij przycisk Strzatka w géornym prawym narozniku. Po zakonczeniu
wpisywania tekstu, nacisnij przycisk Wyslij.
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Dostosowanie panelu ruchomych narzedzi do

indywidualnych potrzeb

Aby wybieraé z réznych przyciskéw paska narzedzi, nacisnij przycisk Dostosuj na
ruchomym panelu narzedzi Dodaj lub usun elementy, przeciagajac je na lub z paska
narzedzi. Mozesz dodawac lub usuwac tyle przyciskow, ile ich potrzebujesz do
catkowitego dostosowania ruchomych narzedzi do swoich potrzeb. Zeby odtworzy¢
jeden z zestawow domysInych narzedzi, nacisnij Przywr6¢é domysiny panel narzedzi.

Niektére z dodatkowych przyciskdéw pokazano ponizej:
& —+—— Kreatywny pisak

& T— Pisak ksztaftow

/ —— Magiczny pisak

ﬁ -—— Centrum powitalne
d.l' —— Bfyskawiczna konferencja
< Lupa
@ -—— Kalkulator
A0 — Reflektor
—— Wiskaznik

‘——— Cieniowanie ekranu

i L:' ——— Nagrywarka

@ — Panel przechwytywania ekranu

| —— Drukuj ekran

T \———Przechwyc obszar
—:-uj i Przechwytywanie petnego ekranu

" ", —— Przycisk recznego wyboru obszaru przechwytywania



Zeby przechwycié
obszar z pulpitu
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Przechwytywanie notatek i tworzenie
prezentacji w programie SMART Notebook

Mozesz tworzy¢ prezentacje przy uzyciu kolorowych rysunkow, obiektow Adobe®
Flash®, grafiki lub tekstow z wykorzystaniem programu SMART Notebook.

Przechwytywanie notatek i rysunkow
Po zakonczeniu pisania mozesz przechwycic . .
swoje notatki do strony programu SMART D@
Notebook, wybierajgc ikone aparatu
fotograficznego w menu Warstwa wrazliwa na
atrament. Nastepuje automatyczne otwarcie %
nowej strony programu SMART Notebook. “O e;
Aby przegladac¢ przechwycony obraz, wybierz

niezapisany plik programu SMART Notebook
(.notebook) z paska narzedzi.

Warstwa wrazliwa na atrament cyfrowy

Wybierz Plik > Zapisz, zeby zapisa¢ swoje notatki do wykorzystania w przysztosci.

n UWAGA
Mozesz zmieni¢ swoje preferencje dotyczace warstwy wrazliwej na atrament
cyfrowy, klikajac prawym przyciskiem myszy Warstwa wrazliwa na atrament
cyfrowy i wybierajgc opcje Ustawienia warstwy wrazliwej na atrament cyfrowy.

Zeby wyswietli¢ kilka opcji przychwytywania notatek i rysunkéw do programu SMART
Notebook, nacisnij Panel przechwytywania ekranu w Ruchomych narzedziach.

Zeby okresli¢, ze przechwycony ekran ma sie pojawi¢ na nowej stronie programu,
wybierz Przechwy¢ do nowej strony.

f:é;l-m-ulmlgl
(i | [
il
| [
Capkure to new page

Przechwytywanie
obszaru (prostokat)

'_;l!t o Przycisk recznego wyboru
obszaru przechwytywania

Przechwytywanie okna

Przechwytywanie petnego ekranu

—_—

Nacisnij przycisk Przechwytywanie obszaru.
Pojawi sie narzedzie Przechwytywania obszaru.

2. Nacisnij dowolny naroznik obszaru, ktéry chcesz przechwyci¢, a nastepnie
przeciggaj pole wyboru pisakiem, dopdki nie zostanie otoczony caty obszar.

3. Podnies pisak z ekranu.

Narzedzie Przechwytywanie obszaru przechwytuje wybrany obszar jako grafike
w nowej stronie programu SMART Notebook, ktéra otwiera sie automatyczne.

4. Wybierz Plik > Zapisz, zeby zapisa¢ swoj plik.



Przejdz do
poprzednigj strony

Przejdz do
nastepnej strony

Dodaj nowg strone

&l B AL
Otwérz plik

programu SMART
Notebook

Zapisz swoj plik

Wklej zawartos¢
do pliku
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Tworzenie, zarzadzanie i prezentacja plikbw programu
SMART Notebook

Jezeli strona programu SMART Notebook nie jest jeszcze otwarta, nacisnij przycisk
SMART Notebook na ruchomym panelu narzedzi, aby jg otworzy¢, lub kliknij ikone
SMART Board |- w obszarze powiadamiania Windows, a nastepnie wybierz
Notebook.

Oprogramowanie SMART Notebook umozliwia pisanie notatek i rysowanie oraz
import grafiki, tekstu, obrazéw oraz catych plikéw z kazdej innej aplikacji do pliku
programu SMART Notebook.

Pasek narzedzi u gory strony zapewnia dostep do wszystkich przyciskéw, ktérych
potrzebujesz, do pracy z plikami programu SMART Notebook i obejmuje wiele
z takich samych przyciskéw, jak ruchomy pasek narzedzi.

Cofnij ostatnig Otworz pasek narzedzi )
czynnos¢ przechwytywania ekranu Rysuj znany ksztaft
Powt6rz ostatnig Wybierz pisak lub Wybierz narzedzie
czynno$¢ , . pods$wietlenie : h
4 Otwoérz urzadzenie Magiczny pisak
Document Camera
Usun wybrany Wybierz narzedzie Wybierz obrys
obiekt Kreatywny pisak obiektu i wypetnij
‘ kolorem
}
Pokaz/ukryj Otworz tabele Wymaz obiekt Dodaj tel_<s
cieniowanie ekranu do pliku
Prezentuj w trybie Narysuj linie Wybierz wiasciwosci
petnoekranowym Narzedzie Wybér obrysu obiektu
Utworz ksztatt Przesun pasek narzedzi

do dotu ekranu

Zaktadki boczne

Oprogramowanie SMART Notebook zawiera nastepujace zaktadki boczne:

* Sortownik stron |— — Podglad miniatur obrazu na kazdej strony w pliku
uzytkownika programu SMART Notebook.

+ Galeria E| — Dodawanie wtasnych stron, gotowych obrazéw, animacji i filmoéw
wideo ze zbioréw galerii do pliku uzytkownika.

+ Zalaczniki ﬁ — Dodawanie hipertagcz lub zatagcznikéw z innych aplikacji do
pliku uzytkownika.

HA
*  Wilasciwosci == | — Dodawanie efektéw wypetnienia, koloréw oraz nagranych
stron do pliku uzytkownika.
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Maksymalizacja obszaru wyswietlania

Zeby zmaksymalizowa¢ obszar ekranu, naciénij przycisk Petny ekran E w pasku
narzedzi u gory strony programu SMART Notebook. Menu, karty i pasek tytutu znikna.
Skorzystaj z paska narzedzi petnego ekranu, zeby przewing¢ swojg prezentacje,
uzyskaé¢ dostep do opcji menu lub powréci¢ do normalnego widoku.

Wskazuje, ktorg

strone programu Dostepne narzedzia,
Notebook aktualnie obejmujg: Pustg
przeglagdasz Y e E o1 — strone, Cofnij,
3 i i i i Wybierz oraz
Przewin do przodu Magiczny pisak
lub wstecz przez Dostep do pozycji menu,  Przywréc
poszczegodine strony takich jak pisak, gumka, normalny widok

cieniowanie ekranu
i wstawianie pustej strony

Konwersja recznie pisanych liter na tekst drukowany

Zeby pisa¢ przy pomocy pisaka w programie Notebook, wybierz przycisk Pisak,

a nastepnie wybierz styl pisaka. Aby dokona¢ konwersji recznie napisanego wyrazu
na tekst drukowany, nacisnij przycisk Lewego kliknigecia (Wyboru), wybierz wyraz,
a nastepnie wybierz poprawng pisownie z rozwijajgcego sie menu w gérnym
prawym narozniku.

[ UWAGA
To menu oferuje rowniez inne opcje do modyfikacji obiektdw, np. blokowanie,
grupowanie, obracanie lub klonowanie. Mozna réwniez zmieni¢ wtasciwosci
obiektu.



39 | ROZPOCZECIE PRACY Z OPROGRAMOWANIEM SMART NOTEBOOK

Zeby uzyska¢ dostep do narzedzi nagrywania i odtwarzania filméw wideo,
udostepniania dzwiekéw, wideo i danych z Internetu oraz urozmaicic¢ prezentacje na

tablicy interaktywnej, naci$nij ikone SMART Board [-] w obszarze powiadamiania
Windows, a nastepnie wybierz jedng z opcji wymienionych ponizej.

Nagrywarka

Nagrywarka umozliwia utworzenie pliku wideo zawierajgcego wszystko, co robisz na
tablicy interaktywnej. Podtacz mikrofon, zeby nagra¢ komentarz do swoich dziatan, a
nastepnie mozesz odtwarzac to nagranie na dowolnym komputerze z zainstalowang
aplikacja SMART Notebook Video Player lub Windows Media® Player.

Odtwarzacz wideo

Odtwarzacz wideo umozliwia pisanie lub rysowanie po filmach wideo

i przechwytywanie notatek do pliku programu SMART Notebook. Wykorzystaj te
aplikacje do odtwarzania plikobw wideo zapisanych na twoim komputerze lub
przegladaj zawartos¢ aparatu fotograficznego, magnetowidu, odtwarzacza CD lub
DVD. Program SMART Video Player jest kompatybilny z wiekszoscig urzadzen wideo
i aparatéw do dokumentoéw.

Natychmiastowa konferencja z wykorzystaniem programu
SMART Bridgit™

Dzieki oprogramowaniu SMART Bridgit mozesz wspétdzieli¢ aplikacje i informacije ze
swojego pulpitu z dowolnymi osobami na catym swiecie. Po prostu wyslij e-mail

z zaproszeniem na spotkanie do uczestnikow i w prosty sposdb wymieniaj sie z nimi
kontrolg nad pulpitem.

Inne narzedzia SMART

Cieniowanie ekranu
Narzedzie Cieniowanie ekranu umozliwia stopniowe ujawnianie informaciji
stuchaczom lub uczniom.

Reflektor
Narzedzie Reflektor pomaga skupi¢ uwage stuchaczy na okreslonej czesci ekranu.

Lupa

Uzyj tego narzedzia, aby wybraé i powiekszy¢ wybrany obszar ekranu tablicy
interaktywnej, np. komorke arkusza kalkulacyjnego lub adres internetowy, zeby nawet
osoby siedzgce z tylu pomieszczenia mogty dobrze widzie¢, co robisz.
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Jesli korzystasz z programu wrazliwego na atrament, Ink Aware, mozesz pisa¢ lub
rysowaé bezposrednio w aktywnym pliku programu, a twoje notatki bedg widoczne
przy nastepnym otwarciu tego pliku. Jezeli Jezeli warstwa atramentu nie pojawi sie,
gdy wybierzesz narzedzie do pisania lub rysowania, moze to oznaczaé, ze pracujesz
z uzyciem aplikacji Ink Aware.

Aplikacje wrazliwe na tusz, Ink Aware, obejmuja:

Programy pakietu Microsoft Word, Excel i PowerPoint
Microsoft Office

CorelDRAW®, Microsoft Imaging, Corel® Grafigo™ 2,

Aplikacje graficzne Microsoft Paint

Aplikacje do PowerPoint, Corel Presentations™, Microsoft Office
tworzenia prezentacji Live Meeting, Microsoft NetMeeting 3

AutoCAD®, VoloView Express™, AutoVue™
Professional, Microsoft Windows Journal, Microsoft
Office OneNote®, Microsoft Visio®, Adobe Acrobat®
Professional 6.0

Inne aplikacje

W aplikacji Ink Aware, podobne opcje jak w menu Warstwy atramentu pojawiajg sie
we wtasnym pasku narzedzi danej aplikacji lub w postaci ruchomego panelu narzedzi.

Wstaw pismo reczne Przechwyc¢ do
jako tekst drukowany programu SMART
- i Notebook
: &
Wstaw rysunki Modyfikuj ustawienia
1 - | ; I
Jako obraz L ‘ & ‘ S aplikacji Ink Aware

Pasek narzedzi SMART Aware
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Centrum pomocy programu SMART Notebook udostepnia szerokg game réznych
informacji, obejmujacych: procedury, pomysty, opisy narzedzi, pomoc przy obstudze
aplikacji, wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow i inne informacije.

Dostep do Centrum pomocy mozna uzyskac¢ naciskajac ikone SMART Board ||

w obszarze powiadamiania Windows.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje odwiedz strone http://www2.smarttech.com/st/en-
US/Country/, a nastepnie wybierz swoj kraj. w czesci Wsparcie tej strony znajdziesz
aktualne informacje o okreslonych produktach, np. instrukcje instalacji i dane
techniczne. Sekcja Centrum szkolenia na tej stronie réwniez zawiera bezptatne
pomoce dydaktyczne, lekcje praktyczne oraz informacje na temat dalszego szkolenia.



http://www2.smarttech.com/st/en-US/Country/
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Country/
http://smarttech.com/trainingcenter/
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Rozdziat 5

Konserwacja
| rozwigzywanie
problemow

W tym rozdziale
Zapoznaj sie z ponizszymi tematami, aby uzyska¢ informacje dotyczace konserwac;ji
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Porady utatwiajgce bezproblemowe

uzytkowanie

* Upewnij sie, ze tablica interaktywna SMART Board V280 jest podtagczona do
interfejsu USB 2.0 High Speed, ktéry jest rozpoznawany przez system operacyjny
i nie jest uzywany przez inng aplikacje.

* Regularnie wymieniaj baterie w kazdym pisaku na nowe. Dopuszcza sie
stosowanie dotadowywanych akumulatoréw. Gdy poziom energii w baterii
wystarczy na mniej niz godzine dziatania pisaka, wskaznik swietlny LED pisaka
zmienia kolor na czerwony. Przy normalnym uzytkowaniu przewidywana
zywotnos¢ baterii wynosi okoto siedmiu tygodni. Dwie nowe baterie otrzymujesz
w zestawie z tablicg interaktywng SMART Board V280.

+  Wymien zuzytg koncowke pisaka (stozek) i sztyft. Jesli sztyft pisaka jest mocno
zuzyty, nie bedziesz mégt uruchomic przetacznika na sztyfcie pisaka podczas
pisania, a wskaznik LED nie zapali sie. Przy normalnym uzytkowaniu
przewidywana zywotno$¢ koncéwki i sztyftu wynosi okoto 25 tygodni. Uzyj bardzo
waskich szczypiec do wyciggniecia koncowki i sztyftu z pisaka, a nastepnie
zamontuj nowe elementy. Razem z interaktywng tablicg dostarcza sie cztery
zapasowe sztyfty i koncowki pisaka.

Sztyft

Koncowka
(stozek)

Nowa koncowka Zuzyta koncowka
i sztyft pisaka i sztyft pisaka

Wskazowki dla nauczycieli na temat bezpieczenstwa

+ Powiedz uczniom, zeby nie patrzyli bezposrednio na wigzke Swiatta z projektora.
Zamiast tego namow ich do stania tylem do projektora podczas pracy przy tablicy
interaktywnej. Przed odwréceniem sie przodem do klasy powinni wykonaé krok
w bok, aby wyjs¢ z zasiegu wigzki Swiatta.

* Zwracaj uwage, aby nie patrze¢ bezposrednio w wigzke swiatta z projektora.
Gdy piszesz po wy$wietlanym obrazie, stdj tytem do klasy. Zréb krok w bok od
tablicy interaktywnej zanim sie obrdcisz w strone klasy.

*  Ostrzez uczniéw przed dotykaniem projektora,poniewaz podczas normalnego
dziatania jego powierzchnia moze by¢ bardzo goraca.

* Nie pozwalaj, zeby uczniowie korzystali z krzesta, gdy nie mogg dosiegna¢ do
tablicy. w przypadku zamontowanej na scianietablica interaktywna, jezeli
uczniowie nie moga dosiegna¢ do jej gornej krawedzi, moze by¢ potrzebne
zawieszenie jej nizej.
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Zapobieganie uszkodzeniu powierzchni tablicy interaktywne;
SMART Board V280

Iy PRZESTROGA
* Interaktywna tablica SMART Board V280 nie jest produktem do Scierania na
sucho. Nie uzywaj do pisania po jej powierzchni markeréw do Scierania na
sucho i markeréw niezmywalnych.

* Nie uzywaj agresywnych srodkéw chemicznych i sSrodkow czyszczgcych
zawierajgcych substancje $cierne do czyszczenia powierzchni
interaktywnej tablicy.

Tablica interaktywna SMART Board jest trwata. Jednak nalezy zachowac ostroznos¢,
zeby nie uszkodzi¢ jej ekranu i innych czesci.

* Nie dotykaj ekranu ostrymi lub ostro zakonczonymi przedmiotami.

* Na powierzchni do pisania nie pozostawiaj tasmy samoprzylepnej przez
dtuzszy czas.

* Nie ustawiaj i nie uzywaj interaktywnej tablicy w miejscach o nadmiernym
poziomie zapylenia, wilgotnosci lub dymu.

WAZNE
*  Przed przystapieniem do czyszczenia interaktywnej tablicy, wytacz lub odtgcz
podfaczony do niej komputer.

« Aby tatwiej dostrzec zanieczyszczenia lub smugi, ustaw projektor w trybie
gotowosci (lampa wylgczona).

Wiasciwe obchodzenie sie z tablicg interaktywng SMART Board zapewni jej lata
bezproblemowego dziatania. Postepuj zgodnie z nastepujacymi wskazéwkami
dotyczacymi czyszczenia tablicy.

«  Zebyusunaé kurz, zanieczyszczenia i $lady palcow, przetrzyj powierzchnie tablicy
zwilzong Sciereczkg lub gabka. Jesli konieczne, uzyj tagodnego mydta

+ Jesli normalny atrament zostanie przypadkowo uzyty do pisania na tablicy
interaktywnej, mozliwie jak najszybciej usun jego slady. Im dtuzej atrament
pozostaje na powierzchni tablicy, tym trudniej usung¢ jego slady.

*  Pokryj plamy atramentu ptynem Sanford Expo® Whiteboard Cleaner
(nie niskozapachowym ptynem do czyszczenia tablic), a nastepnie przetrzyj
powierzchnie tablicy do czysta papierowym recznikiem.



http://www.sanfordcorp.com/sanford/consumer/jhtml/new-product/productdetail.jhtml?attributeId=SNATT20042&nrProductId=SN81800
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(9] WSKAZOWKA
Podczas usuwania atramentu, nie uzywaj preparatu Sanford Expo Dry Erase
Board Doctor, chusteczek Sanford Expo Cleaning Wipes, niskozapachowego
preparatu Sanford Expo Whiteboard Cleaner ani ptynu do mycia okien
Windex®, poniewaz te srodki nie czyszcza doktadnie powierzchni
interaktywnej tablicy SMART Board V280 i mogg pozostawi¢ na niej
trwate plamy.

Jesli slady atramentu pozostajg na tablicy interaktywnej dtuzszy czas, musisz je
Sciera¢ uzywajac ptynu do czyszczenia tablic Sanford Expo Whiteboard Cleaner
przez co najmniej pie¢ minut. Chociaz moga pozostac nikle plamki, nie sg one
zazwyczaj widoczne przy wigczonym projektorze.

Usun uporczywe plamy delikatnie przecierajgc pastg z sody oczyszczanej i wody
powierzchnie ekranu.

Cyfrowe kamery, umieszczone w obu naroznikach gornej listwy sg zabezpieczone
przed kurzem i zanieczyszczeniami przez okienka ochronne. Nalezy czysci¢
okienka kamer tylko wtedy, jesli tablica interaktywna jest ulokowana w bardzo
zakurzonym pomieszczeniu.

Obro¢ listwe do gory na uchwytach, zeby wyczysci¢ ukosng powierzchnie
okienek kamery. Delikatnie przetrzyj okna miekka, czysta, zwilzong Sciereczka
bawetniang lub bawetnianym wacikiem.

Y PRZESTROGA
Nie stosuj szorstkich materiatéw ani papierowego recznika do czyszczenia
okienek kamery, poniewaz mogtyby porysowac ich powierzchnie.



Aby wyregulowaé
wyswietlany obraz

47 | KONSERWACJA | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Regulacja wyswietlanego obrazu

Jezeli projektor nie jest zamontowany na state, mozesz rozwigzac¢ wiele probleméw
zwigzanych z wyswietlaniem obrazu przesuwajgc projektor, zeby wyswietla¢ ostry
obraz, dokfadnie wypetniajgcy ekran tablicy interaktywnej. Optymalnie, kazda
krawedz wyswietlanego obrazu powinna prawie dotyka¢ brzegu ekranu tablicy.
Mozesz regulowaé obiektyw o zmiennej ogniskowej projektora, zeby wyswietla¢
ostry obraz.

[ UWAGA

* Nie reguluj rozmiaru obrazu i jego geometrii na podstawie ekranu powitalnego
projektora. Ekran powitalny projektora jest duzo mniejszy niz obraz
wyswietlany z komputera. Przed przystapieniem do regulacji wyswietlanego
obrazu sprawdz rozdzielczo$¢ komputera i czestotliwos¢ odswiezania obrazu
(patrz strona 24).

*  Wykonaj ponizsze procedury tylko jesli to jest konieczne.

+ Jesli nie jeste$ w stanie tak wyregulowac¢ wyswietlanego obrazu, aby
wypetniat catg powierzchnie pisania i masz trudnosci ze skalibrowaniem
interaktywnej tablicy, patrz Procedura kalibracji zatrzymuje sie na pierwszym
punkcie i nie przechodzi do punktu nastepnego na strona 52.

1. Jeslilewa i prawa krawedz wyswietlanego obrazu nie sg rownolegte, unos lub
opuszczaj projektor od przodu lub od tytu, dopéki krawedzie obrazu nie
beda rownolegte.

2. Jesli gorna i dolna krawedz wyswietlanego obrazu nie sg réwnolegte,
powoli obracaj projektor, dopoki krawedzie obrazu nie bedg réwnolegte.

3. Dalej reguluj wyswietlany obraz matymi, wolnymi ruchami, dopdki nie uzyskasz
zadawalajgcego obrazu.

— Skoryguj potozenie obrazu w poziomie i pionie regulujac wysokos$¢ oraz
potozenie pulpitu lub stojaka projektora.

— Reguluj boki obrazu przesuwajac projektor w lewo lub w prawo.

— Reguluj rozmiar obrazu przesuwajgc projektor do przodu lub do tytu,
zeby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ rozmiar obrazu, dopoki obraz nie bedzie
prawidtowo wypetniat interaktywnego ekranu.

4. Dokonaj precyzyjnej regulacji rozmiaru, poziomu i ostrosci wyswietlanego
obrazu wg. instrukcji producenta dotgczonych do projektora.

[ UWAGA

Sposoéb zmiany wyswietlanego obrazu zalezy od twojego projektora. Wiecej
informacji na ten temat znajdziesz w instrukcjach dotagczonych do projektora.

5. Uzyskaj wyrazny obraz regulujgc ostros¢ projektora.



48 | KONSERWACJA | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Resetowanie tablicy interaktywnej

Jedli tablica interaktywna nie dziata poprawnie lub staje sie niewrazliwa
(prawdopodobnie z powodu wytadowan elektrostatycznych, przerwy w zasilaniu lub
z podobnej przyczyny) mozesz przywroci¢é normalng prace resetujac jej zasilanie.

Mozesz zresetowac zasilanie tablicy interaktywnej odtaczajac, a nastepnie podtaczajac
przewdd USB. To spowoduje wytaczenie i ponowne wiaczenie zasilania

i zrestartowanie wszystkich sktadnikow tablicy interaktywnej SMART Board.

Wszystkie dane zapisane w kamerach (réwniez kalibracja tablicy) zostang zachowane.

Wskazowki dotyczgce rozwigzywania problemow
W niniejszym punkcie instrukcji opisano objawy, przyczyny i rozwigzania probleméw,
ktére moga wystapi¢ podczas eksploatacji interaktywnej tablicy SMART Board V280.

Wyprébuj wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow, ktére znajdujg sie
W ponizszej tabeli, aby szybko usung¢ wiekszos$¢ problemow dotyczacych produktu.

Objawy Przyczyna Rozwiazanie

Komputer zwalnia lub  Komputer nie spetnia Dopilnuj, aby komputer spetniat lub
przestaje reagowac¢, minimalnych wymagan przekraczat minimalne wymagania
gdy zostanie systemowych, systemowe, konieczne do obstugi
podtgczony do koniecznych do obstugi interaktywnej tablicy.

interaktywnej tablicy. interaktywnej tablicy. Aby zapozna sie z wymaganiami

systemowymi interaktywnej tablicy,
patrz dokument 121618 na stronie
internetowej www.smarttech.com/

support.

Zbyt wiele zewnetrznych Odtgcz wszystkie zewnetrzne
urzadzen peryferyjnych urzadzenia peryferyjne, ktoérych
podtaczono do nie uzywasz.

komputera, co zwigksza

wymagania ze strony

procesora.



http://www2.smarttech.com/kbdoc/121618
http://www2.smarttech.com/kbdoc/121618
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
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Objawy

Przyczyna

Rozwigzanie

Na ekranie tablicy
interaktywnej nie
wyswietla sie obraz
lub pojawia

sie komunikat
.Brak sygnatu”.

Projektor nie odbiera
sygnatu wideo.

» Sprawdz potgczenie kabla wideo.

» Sprawdz, czy w projektorze
zostato wybrane prawidtowe
wejscie wideo.

» Sprawdz, czy projektor jest
wigczony oraz czy jest
poditaczony do zZrodta zasilania.

+ Jesli korzystasz z laptopa, wigcz
zewnetrzne podtgczenie wideo.
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
twojego laptopa, aby uzyskac
wiecej informacji na ten temat.

Twoj komputer znajduje
sie w trybie czuwania.

Porusz myszg lub nacisnij dowolny
przycisk na klawiaturze, zeby
przetaczy¢ komputer z trybu
czuwania.

Zasilanie komputera
jest wytgczone.

Wiacz komputer (lub nacisnij
przycisk Reset komputera),
a nastepnie zaloguj sie
zwykty sposob.

Wyswietlany obraz
jest nieostry, za duzy
lub nie wypetnia
catkowicie ekranu
interaktywnej tablicy.

Ustawienia potozenia
projektora, wielkosci

i ostrosci obrazu nie sg
wyregulowane.

Wyreguluj ustawienia potozenia
projektora, wielkosci i ostrosci
obrazu. Sprawdz instrukcje obstugi
projektora, zeby uzyskac wiecej
informaciji.

Ustawienia
rozdzielczosci wideo
komputera nie sg
dostosowane do
rozdzielczosci
znamionowej projektora.

Sprawdz w instrukcji obstugi
projektora prawidtowg
rozdzielczos¢ wideo komputera, a
nastepnie wybierz Start > Panel
sterowania > Ekran i zmien
rozdzielczos¢ wideo dostosowujac
ja do projektora.

[ UWAGA
Procedura ta moze roznic sie
w zaleznosci od posiadanej
wersji systemu operacyjnego
Windows i preferencji
systemowych uzytkownika.
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Objawy Przyczyna Rozwiazanie
Widzisz komunikat Twaoj komputer nie Wymieh komputer na nowszy
informujacy, ze obstuguje interfejsu model obstugujacy interfejs
interaktywna tablica  USB 2.0. USB 2.0.
wymaga komputera Aby zapozna¢ sie z wymaganiami
obstugujacego O s )
interfejs szybkiego systemowymi interaktywnej tablicy,
transferu danych patrz dokument 121618 na stronie
USB 2.0. internetowej www.smarttech.com/
support.
[ UWAGA

Procedura ta moze réznic sie
w zalezno$ci od posiadanej
wersji systemu operacyjnego
Windows i preferencji
systemowych uzytkownika.

Aby sprawdzi¢, czy twoj komputer
obstuguje interfejs USB 2.0:

1. Wybierz Start > Panel
sterowania.

Otwarte zostaje okno
Panel sterowania.

2. Dwukrotnie kliknij ikone
System.

Otwarte zostaje okno
Wrtasciwo$ci systemu.

3. Wybierz karte Sprzet,
a nastepnie wybierz
Menedzer urzadzen.

Otwarte zostaje okno
Menedzer urzgdzen.

4. Rozwin pozycje Kontrolery
uniwersalnej magistrali
szeregowej.

Jezeli widzisz na iScie
wymieniony kontroler ze
stowem ,Enhanced” w nazwie,
na przyktad, Intel® ICH8
Family USB2 Enhanced Host
Controller, twéj komputer
obstuguije interfejs USB 2.0.



http://www2.smarttech.com/kbdoc/121618
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
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Objawy

Przyczyna Rozwigzanie

Widzisz komunikat
informujacy, ze
interaktywna tablica
wymaga komputera
obstugujacego
interfejs szybkiego
transferu danych
USB 2.0.

Dostarczony w zestawie Sprobuj uzy¢ innego portu USB.
przewdd USB nie jest

podtaczony do portu

obstugujacego interfejs

USB 2.0 w komputerze.

w niektorych

komputerach, porty USB

na ptycie czotowej nie

obstugujg interfejsu

(ciag dalszy) USB 2.0,
Widzisz komunikat Do komputera zostatlo  Odtacz dodatkowe urzadzenia
informujacy, ze podtgczonych zbyt wiele USB, aby zapewni¢ potaczenie

podtaczone
urzadzenie moze
dziata¢ szybciej.
Jezeli klikniesz ten
komunikat, inny
komunikat nakazuje
podtaczenie
interaktywnej tablicy
do portu
obstugujacego
interfejs USB 2.0.

urzadzen. w wyniku interaktywnej tablicy do
tego, system operacyjny zaawansowanego kontrolera

musi uzy¢ gtdbwnego.
niezaawansowanego
kontrolera do WAZNE

podfgczenia

interaktywnej tablicy. Tablica interaktywna SMART

Board V280 nie obstuguje
kamer internetowych
podtaczonych do twojego
komputera. Tablica
interaktywna lub kamera nie
bedzie dziata¢ poprawnie.

Dostarczony w zestawie
przewod USB nie jest
podiaczony do portu
obstugujacego interfejs
USB 2.0 w komputerze.
w niektérych
komputerach, porty USB
na ptycie czotowej nie
obstuguja interfejsu
USB 2.0.

Sproébuj uzy¢ innego portu USB.

Ikona SMART Board

[-] w obszarze
powiadamiania
Windows.

Narzedzia SMART
Board nie dziataja.

Uruchom Narzedzia SMART Board.

Aby uruchomi¢ Narzedzia SMART
Board:

Wybierz Start > Wszystkie
programy > SMART
Technologies > Sterowniki
SMART Board > Narzedzia
SMART Board.

Sterowniki produktu
SMART nie sg
zainstalowane.

Zainstaluj sterowniki produktu
SMART w komputerze.

Szczegodtowe informacje dotyczace
instalacji sterownikéw produktu
SMART, patrz strona 25.



http://www2.smarttech.com/kbdoc/122239
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Objawy

Przyczyna

Rozwigzanie

Procedura kalibraciji
zatrzymuje sie na

pierwszym punkcie
i nie przechodzi do
punktu nastepnego.

Wyswietlany obraz nie
wypetnia catkowicie
ekranu interaktywnej
tablicy.

Oprogramowanie
sterownikéw kalibracji
produktu SMART jest
zoptymalizowane dla
pola widzenia kazdej
kamery, kiedy
wys$wietlany obraz
wypetnia catkowicie
ekran. Jezeli
wyswietlany obraz jest
zbyt maty, pole widzenia
kamer nie obejmie
pierwszego punktu
kalibracyjnego. A zatem,
program nie wykryje
punktu, ktérego
dotykasz i procedura
kalibraciji utyka.

Odsun projektor od interaktywnej
tablicy lub skoryguj powiekszenie,
aby wyswietlany obraz wypetniat
catkowicie ekran, a nastepnie
powtorz procedure kalibraciji.

LUB

Jezeli nie mozesz wyregulowaé
wys$wietlanego obrazu, aby
wypetniat catkowicie ekran,
wykonaj nastepujace czynno$ci:

1. Kliknij ikone SMART Board [-]
w obszarze powiadamiania
Windows, a nastepnie wybierz
Panel sterowania.

Otwarte zostaje okno SMART
Notebook.

Wybierz przycisk Ustawienia
sprzetu SMART.

3. Wybierz Ustawienia orientacji
i dostosowania
Z rozwijajgcego sie menu.

4. Usuh zaznaczenie opcji
Wyswietlany obraz wypetnia
caly obszar ekranu.

5. Kliknij Zastosuj.

6. Kliknij Orientuj/dopasuj
produkt SMART.

Pojawi sie ekran kalibracji.

7. Wykonaj procedure kalibracji.
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Objawy Przyczyna

Rozwigzanie

Ekran tablicy
interaktywnej nie
odpowiada, gdy
dotykasz go pisakiem,
wskaznik porusza sie

Tablica interaktywna nie
jest prawidtowo
skalibrowana.

Wykonaj kalibracje interaktywnej
tablicy.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na
temat kalibracji interaktywne;j
tablicy, patrzstrona 26.

nieprawidtowo,
widoczne sg przerwy
w pisanym tekscie lub
rysunkach, albo pisak
nie dziata prawidtowo
w poblizu dolnej

Dodatkowe o$wietlenie
W pomieszczeniu
zaktéca prawidtowe
dziatanie tablicy
interaktywne;j.

Opusc¢ wszystkie rolety (zasun
zastony) lub wylgcz wszystkie
lampy halogenowe i o$wietlenie
elektroluminescencyjne.

krawedzi ekranu. :
Board nie sg

uruchomione.

Narzedzia SMART

Uruchom Narzedzia SMART Board.

Wybierz Start > SMART
Technologies > Sterowniki
SMART Board > Narzedzia
SMART Board.

Sterowniki produktu
SMART nie sg
zainstalowane.

Zainstaluj sterowniki produktu
SMART w komputerze.

Szczegotowe informacije dotyczace
instalacji sterownikéw produktu
SMART, patrz strona 25.

Powierzchnia tablicy
interaktywnej jest
spaczona i zastania linie
widzenia pomiedzy
kamerami cyfrowymi, a
koncéwka pisaka.

Upewnij sie, Ze tablica interaktywna
jest ptasko umocowana na Scianie.

Dodatkowe informacje,
patrz strona 15.

Aby uzyskac¢ dalsze informacje na
temat sprawdzania krzywizny
powierzchni patrz dokument
135276 na stronie internetowej
www.smarttech.com/support.

Zbyt wiele aplikaciji jest
uruchomionych na

komputerze.

Zamknij kilka otwartych aplikaciji.

Poziom zasilania

z laptopa, komputera
lub przedtuzacza USB
jest zbyt niski do
zasilania interaktywnej

tablicy.

Podtgcz laptop lub komputer do
gniazda pradu przemiennego.

LUB

Wyeliminuj przedtuzacz USB lub
zamienh go na inny.

LUB

Zainstaluj zasilany koncentrator
USB.

Twoj komputer nie
spetnia minimalnych
wymagan sprzetowych.

Unowoczesnij swoj komputer lub
wymien go na wydajniejszy.

Aby zapoznac sie z wymaganiami
systemowymi interaktywnej tablicy,
patrz dokument 121618 na stronie
internetowej www.smarttech.com/

support.



http://www2.smarttech.com/kbdoc/122239
http://www2.smarttech.com/kbdoc/135276
http://www2.smarttech.com/kbdoc/135276
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
http://www2.smarttech.com/kbdoc/121618
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
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Objawy Przyczyna

Rozwigzanie

Pociagniecia pisaka  Ustawiona szybkos¢
lub czesci liter sg ramek interaktywne;j
niewidoczne podczas tablicy moze by¢ zbyt
szybkiego pisania na niska.

interaktywnej tablicy.

[ UWAGA
Problem nie
wystepuje, gdy
uzywasz pisma
recznego.

Zwieksz szybkos¢ ramek
interaktywnej tablicy.

Aby stwierdzi¢, czy ustawiona
szybkos¢ ramek interaktywnej
tablicy jest zbyt niska, napisz to
samo stowo dwa razy: raz szybko,
a drugi raz powoli. Jezeli slady
pociggniec¢ pisakiem nie posiadajg
przerw w wersji wolnej, a posiadajg
je w wersji szybkiej, ustawiona
szybkos¢ ramek jest zbyt niska.

Aby zwiekszy¢ szybkos¢ ramek
interaktywnej tablicy:

1. Kiiknij ikone SMART Board [}
w obszarze powiadamiania
Windows, a nastepnie wybierz
Panel sterowania.

Otwarte zostaje okno SMART
Notebook.

2. Wybierz Informacje o
oprogramowaniu i pomoc
techniczna produktu >
Narzedzia > Diagnostyka.

Otwarte zostaje okno
Diagnostyka SMART Board .

3. Wybierz Przegladaj > Pasek
V200, a nastepnie wybierz
opcje Szybkos¢ ramek.

Otwarte zostaje okno Szybkosc
ramek.

4. Ustaw suwak na warto$¢ 60, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Okno Szybkos$¢ ramek i pasek
V200 automatycznie
zamykajg sie.

5. Zamknij okno Diagnostyka
SMART Board, a nastepnie
zamknij panel sterowania
SMART Notebook.
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Objawy Przyczyna

Rozwigzanie

Podczas szybkiego Strefa podwojnego

pisania pomiedzy klikniecia moze byc¢ zbyt
drukowanymi literami  duza dla twojego stylu
pojawiajg sie pisania drukowanymi
niepozadane linie literami. Interaktywna

taczace na ekranie tablica btednie odczytuje

interaktywnej tablicy.  kreski w twoim
drukowanym pismie
jako podwojne
klikniecia mysza.

Zmniejsz rozmiar strefy
podwdjnego klikniecia

Aby zmniejszy¢ rozmiar strefy
podwdjnego klikniecia:

1.

Kliknij ikone SMART Board (-]
w obszarze powiadamiania
Windows, a nastepnie wybierz
Panel sterowania.

Otwarte zostaje okno SMART
Notebook.

Wybierz przycisk Ustawienia
sprzetu SMART.

Wybierz opcje Ustawienia
myszy z rozwijajacego
sie menu.

W Strefie podwdjnego
klikniecia, przesun suwak na
drugi kwadrat od prawej strony.

Wybierz opcje Zastosuj, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

UWAGA

Jezeli linie taczace nadal
wystepuja, ponownie zmniejsz
rozmiar strefy podwdjnego
klikniecia. Powtérz czynnosci 1
do 3, a nastepnie przesun
suwak dalej w prawo.
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Objawy

Przyczyna

Rozwigzanie

Na ikonie SMART
Board pojawia sie
mate czerwone
oznaczenie % [4.

Oprogramowanie
Notebook nie moze
wykry¢ tablicy
interaktywnej.

Sprawdz, czy kabel wychodzacy od
kazdej kamery do koncentratora
USB z tytu tablicy interaktywnej jest
prawidtowo podtgczony oraz czy
kabel USB 2.0 jest podigczony do
obu koncentratoréw USB i do
twojego komputera.

Dostarczony w zestawie
przewod USB nie jest
podfaczony do portu
obstugujacego interfejs
USB 2.0 w twoim
komputerze.

W niektérych
komputerach, porty USB
na ptycie czotowej nie
obstugujg interfejsu
USB 2.0.

Sprébuj uzy¢ innego portu USB.

Serwis SMART Board
nie jest uruchomiony.

Uruchom serwis SMART Board.

Aby uruchomi¢ serwis SMART
Board:

1. Kliknij ikone SMART Board [
w obszarze powiadamiania
Windows, a nastepnie wybierz
Panel sterowania.

Otwarte zostaje okno SMART
Notebook.

2. Wybierz Informacje o
oprogramowaniu i pomoc
techniczna produktu >
Narzedzia > Diagnostyka.

Otwarte zostaje okno
Diagnostyka SMART Board .

3. Wybierz menu Serwis, a
nastepnie wybierz Start.

4. Zamknij okno Diagnostyka
SMART Board, a nastepnie
zamknij panel sterowania
SMART Notebook.

Zbyt wiele urzadzen
USB High Speed
zostato podtagczonych
do komputera.

Odtacz wszystkie kamery
internetowe lub inne urzadzenia
USB High Speed.
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Objawy Przyczyna Rozwiazanie
Na ikonie SMART Sterownikowi USB Sprawdz dziennik serwisowy
Board pojawia sie CCID Smart Card SMART Board, aby zobaczyé¢, czy
mate czerwone zainstalowanemu nie ma tam btedu wskazujgcego na
oznaczenie x [4. w komputerze nie udato nieudane potaczenie sterownika

i sie uzyskac dostepu do USB CCID Smart Card
(ciag dalszy) kontrolera Atmel® z kontrolerem Atmel. JezZeli

w koncentratorze USB  wystepuje btad, odiacz, a nastepnie
interaktywnej tablicy. ponownie poditgcz przewdd USB.

ﬂ UWAGA Aby sprawdzi¢ dziennik serwisowy
Sterownik USB SMART Board:

CCID Smart Card 1. Kiliknij ikone SMART Board [

koduje dane z obu w obszarze powiadamiania
kamer tablicy Windows, a nastepnie wybierz
interaktywnej Panel sterowania.
podfgczonych do Otwarte zostaje okno SMART
koncentratora USB. Notebook.

2. Wybierz Informacje o
oprogramowaniu i pomoc
techniczna produktu >
Narzedzia > Diagnostyka.

Otwarte zostaje okno
Diagnostyka SMART Board .

3. Sprawdz dziennik serwisowy
SMART Board: Jezeli widzisz
nastepujacy bitad, Potaczenie
sterownika USB CCID Smart
Card z kontrolerem Atmel nie
powiodto sie:

22: (4/22 10:13:23.114)
- Blad: Dane wymagane
do ukoniczenia tej
operacji nie sa jeszcze
dostepne. (0x8000000a) .
Inicjalizacja SBV280
nie powiodia sie
poniewaz karta Smart
Card nie jest
potaczona. Oditaczenie
i ponowne potaczenie
przewodu USB do gniazda
moze naprawic¢ biad.

4. Zamknij okno Diagnostyka
SMART Board, a nastepnie
zamknij panel sterowania
SMART Notebook.
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Objawy

Przyczyna

Rozwigzanie

Na ikonie SMART
Board pojawia sie
mate czerwone
oznaczenie % [4.

(ciag dalszy)

Dane kalibracji kamer
zostaty utracone.

Przywrd¢ zapasowag kopie danych
kamer z rejestru.

Aby przywréci¢ zapasowq kopie
danych kamer:

1.

Kliknij ikone SMART Board [
w obszarze powiadamiania
Windows, a nastepnie wybierz
Panel sterowania.

Otwarte zostaje okno
SMART Notebook.

Wybierz Informacje o
oprogramowaniu i pomoc
techniczna produktu >
Narzedzia > Diagnostyka.

Otwarte zostaje okno
Diagnostyka SMART Board .

Wybierz Domysine

(lub Przywro¢ ustawienia
domysine kamer), aby
przywréci¢ domysine
ustawienia kamer.

Zamknij okno Diagnostyka
SMART Board, a nastepnie
zamknij panel sterowania
SMART Notebook.

UWAGA
Kreator potgczenia wtagcza

przycisk Przywro¢ ustawienia

domysine kamery, jezeli
wykryte zostaty obie kamery
lecz tablica interaktywna nie
zostata wykryta.
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Objawy Przyczyna

Rozwigzanie

Na ikonie SMART
Board pojawia sie
mate czerwone
oznaczenie % [4.

(ciag dalszy)

Zatrzymaj, a potem uruchom serwis
SMART Board.

Aby zatrzymac¢ serwis
SMART Board:

1. Kliknij ikone SMART Board [
w obszarze powiadamiania
Windows, a nastepnie wybierz
Panel sterowania.

Otwarte zostaje okno SMART
Notebook.

2. Wybierz Informacje o
oprogramowaniu i pomoc
techniczna produktu >
Narzedzia > Diagnostyka.

Otwarte zostaje okno
Diagnostyka SMART Board .

3. Wybierz menu Serwis menu,
a nastepnie wybierz Stop.

4. Zamknij okno Diagnostyka
SMART Board, a nastepnie
zamknij panel sterowania
SMART Notebook.

Aby uruchomi¢ serwis
SMART Board:

1. Powtdrz czynnosci 1i 2 opisane
powyze;.

2. Wybierz menu Serwis menu,
a nastepnie wybierz Start.

3. Zamknij okno Diagnostyka
SMART Board, a nastepnie
zamknij panel sterowania
SMART Notebook.

Uruchom komputer ponownie.
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Objawy

Przyczyna

Rozwigzanie

Wskaznik LED na
pisaku nie $wieci,
gdy naciskasz placem
sztyft pisaka lub
naciskasz sztyftem
powierzchnie
interaktywnej tablicy.
Ekran rowniez nie
odpowiada, gdy
dotykasz go pisakiem
i nie mozesz pisa¢
cyfrowym
atramentem.

Bateria pisaka jest staba
lub wyczerpana.

Wymieh wyczerpang baterie na

tadowalna.

Wiecej informacji na temat
sprawdzenia stopnia natadowania
baterii, patrz dokument 129600 na
stronie internetowe;j
www.smarttech.com/support.

Sztyft pisaka jest zuzyty.
Jego dtugosc jest zbyt
mata, aby nacisnaé
przetacznik wewnatrz
pisaka.

Wymien sztyft i koncéwke (stozek)
pisaka. Wymienne koncéwki

i sztyfty sq dostarczane w zestawie
z tablicg interaktywna.

Wiecej informacji na temat
sprawdzenia i wymiany sztyftu
pisaka, patrz dokument 129600 na_
stronie internetowe;j
www.smarttech.com/support.

Bateria zostata
zainstalowana
niezgodnie

Z oznaczeniami
biegunéw.

Wyjmij baterie, a nastepnie wtoz jg
do przedziatu baterii, w sposéb
pokazany na rysunku wewnatrz
przedziatu.

Zachowaj oryginalne opakowanie interaktywnej tablicy SMART Board, aby byto
dostepne w przypadku koniecznosci jej transportu. w razie koniecznosci, zapakuj
interaktywng tablice w jak najwiekszg czesc jej oryginalnego opakowania.
Opakowanie to byto przeznaczone do optymalnej ochrony przed skutkami wstrzasow
i wibracji. w przypadku gdy juz go nie posiadasz, mozesz zakupi¢ identyczne
opakowanie bezposrednio u autoryzowanegosprzedawcy SMART.



http://www2.smarttech.com/kbdoc/129600
http://www2.smarttech.com/kbdoc/129600
http://www2.smarttech.com/kbdoc/129600
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
http://www2.smarttech.com/kbdoc/129600
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
http://www2.smarttech.com/st/en-us/support
http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/

Aby ustali¢ numer seryjny
interaktywnej tablicy.
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Pomoc techniczna firmy SMART z przyjemnoscig przyjmuje telefon od uzytkownika.
Jezeli jednak masz trudnosci z produktem SMART, najpierw powinienes skontaktowaé
sie ze swoim autoryzowanym sprzedawcg SMART. Miejscowy autoryzowany
sprzedawca bez zbednego opdznienia pomoze ci rozwigzaé twoj problem.

Zanim skontaktujesz sie ze wsparciem technicznym SMART zanotuj numer seryjny
tablicy interaktywnej MART Board V280, a nastepnie zapisz go na odwrocie okfadki
niniejszej instrukgji (jesli ja wydrukowates).

Numer seryjny jest umieszczony na spodzie z prawej strony ramy tablicy
interaktywnej, jesli patrzysz od przodu na tablice, a takze pod pétkg na pisaki.

Numer seryjny jest zgodny z numerem modelu twojej tablicy interaktywnej
SMART Board i ma nastepujacy format: SBV280-xxxxxXx.

[ @saar ]

Umigjscowienie

numeru seryjnego

A g B I


http://www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy/
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Aneks A
Rysunki wymiarowe

Montaz na scianie - widok wycinka

Montujgc tablice interaktywng na $cianie, pozostaw przynajmniej 5/8" (1,6 cm)

przeswitu od gory.

(i

5 3/8" (13,7 cm)

Montaz na scianie - widok z boku
—H’«3 (7,7 cm)

+|_}<—4" (10,1 cm)
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}4764" (162,4 cm)— g

(] swesm: o | ] Zalecana wysoko$¢
? $ gornej krawedzi
€ 61 5/8" (156,5 cm) tablicy zawieszonej
G g na $cianie, dla
S:" ™ Q& dorostych Sredniego
™ ~ &° .
= = o wzrostu wynosi
% et ‘\ 2 84" (213,4 cm).
= Sy A\
B ©
¢ = = = Umiejscowienie

podtgczenia USB

Wszystkie wymiary z tolerancjq +/- 1/8" (3,2 mm)



Aneks B

Przedtuzenie
przewodu USB 2.0

Przewéd USB 2.0 High Speed o diugosci 16’ (5 m), dostarczony w zestawie z tablicg
interaktywng SMART Board V280 jest zgodny z ograniczeniem okreslonym dla
standardu USB 2.0 pod wzgledem maksymalnej dtugosci.

Jedli jednak ten kabel okaze sie zbyt krotki do
podtaczenia twojego komputera do tablicy
interaktywnej, mozesz skorzystac z koncentratora
Z szyng zasilajaca, np. przedtuzacza SMART
Active USB Extension Cable (numer cze$ci:
USB-XT), wydtuzajac podtaczenie USB o

16’ (5 m). w tej konfiguracji catkowita dtugosc
podtaczenia pomiedzy tablicg a komputerem
wyniesie 32’ (10 m). Patrz schemat na

nastepnej stronie. Przedfuzacz SMART Active USB

Extension Cable (numer czesci
SMART: USB-XT)

WAZNE
* Podtgcz zewnetrzne Zrédto zasilania (nie jest dostarczane) do interaktywnej
tablicy SMART Board V280 podczas uzywania pasywnego koncentratora
USB, takiego jak przedtuzacz SMART Active USB Extension Cable,
w potaczeniu z produktem. Stanowi on dostateczne Zrédto zasilania dla
niezawodnego dziatania tablicy.

+ Pasywne przediuzacze USB nie sg obstugiwane. (Aktywne urzadzenie
zawiera okablowanie do regeneracji sygnatéw USB.)

+ Zewnetrzne zrédio zasilania (jezeli jest wymagane) musi spetnia¢ wymagania
dla ograniczonego zrddta zasilania (Limited Power Source - LPS), wg. normy
CSA/UL/IEC/EN 60950-1.
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Zewnetrzne zrédto zasilania powinno spetnia¢ ponizsze wymagania.

Specyfikacja

Parametr

Zrodto zasilania

» Napiecie state, 5,0V z 5% lub lepszg
stabilizacjg

* 1,5 A (typowy pobdr - 500 mA)

Gniazdo

1/4" x 1/8" (5,5 x 2,1 mm), koncentryczne -
wewnetrzny styk z polaryzacjg dodatnig

Obstuga miedzynarodowych
standardéw zasilania

Napiecie wejsciowe: 120-240 V~

Certyfikaty i spetniane normy

Wymagania dla ograniczonego zrédta zasilania
(Limited Power Source - LPS) okreslone
w normach CSA/UL/IEC/EN 60950-1.

Zrédfo zasilania
podfgczone do portu u dotu
koncentratora USB z tytu
tablicy interaktywnej.

Pasywny przewdd USB 2.0 o
dtugosci 16’ (6 m) dostarczony
w zestawie podfgczony do
interaktywnej tablicy SMART
Board V280.

Przedtuzacz SMART Active
USB Extension Cable o
dfugosci 16’ (6 m) (numer
czesci: USB-XT), taczy
przewdd USB 2.0 i komputer.

Przedtuzenie potgczenia USB pomiedzy tablicg interaktywng i komputerem



Aneks C

Instalacja tablicy
interaktywnej na
stojaku

Przed instalacjg tablicy interaktywnej na stojaku

Przed instalacjq tablicy interaktywnej SMART Board V280 na stojaku FSV280
uwaznie przeczytaj i przestrzegaj ponizszych instrukcji, zeby bezpiecznie obstugiwaé
urzadzenie i unikng¢ jego uszkodzenia.

) OSTRZEZENIE

Do montazu interaktywnej tablicy na stojaku wymagane sg dwie osoby,
poniewaz moze by¢ ona zbyt duza dla jednej osoby i préby samodzielnego
manipulowania nig mogg by¢ niebezpieczne. Podczas podnoszenia
interaktywnej tablicy obie osoby powinny sta¢ po obu stronach ekranu,
wspierajac ciezar tablicy jedng reka w jej dolnym rogu i rownowazac jej ciezar
drugq rekg w gérnym rogu ekranu.

Nie pozostawiaj przewoddw na podtodze w miejscach, gdzie mozna sie
0 nie potknaé. Jezeli zachodzi koniecznos¢ poprowadzenia przewodu
przez podtoge, utéz go ptasko w linii prostej i przymocuj go do podtoza
tasma lub opaskg zaciskowa do przewoddéw w kontrastowym kolorze.
Ostroznie obchodz sie z przewodami i unikaj ich nadmiernego zginania.

Nie montuj interaktywnej tablicy SMART Board V280 na stojaku FS670 lub
FS570. Stojaki te nie posiadajg prawidtowych mechanizméw blokujacych,
aby prawidtowo zamocowac interaktywng tablice. Zastosowanie tych
stojakdow moze spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie produktu.

Zachowaj ostroznos¢ podczas przemieszczania interaktywnej tablicy
zamontowanej na stojaku. Gwattowne zatrzymania sie, uzycie nadmierne;j
sity i nierébwnosci podioza moga spowodowac przewrdcenie sie tablicy.



68 | INSTALACJA TABLICY INTERAKTYWNEJ NA STOJAKU

Zawartos¢ opakowania do transportu stojaka FSV280

Opakowanie do transportu stojaka FSV280 zawiera:

A (x2)
« Dwa pionowe wsporniki (A)

* Lewanoge (B)

+ Prawag noge (C)

*  Lewy stupek (D)

*  Prawy stupek (E)

* Dolng poprzeczke (F)

+ Dwie pionowe czesci ramy (G)
*  Dolng czes$¢ ramy (H)

* Gobrng czesé ramy (J)

*  Dokument ograniczonej gwarancji na okres
jednego roku

*  Wielojezyczne ostrzezenia dotyczace produktu

+ Pogladowe instrukcje zawierajace rysunki
instalacyjne (niepokazane)

W zestawie otrzymujesz réwniez zestaw
wyposazenia zawierajacy nastepujace
drobne czesci:

» Szesnascie wkretow 1 1/2" (3,8 cm)
z owalnym tbem i podktadkami
sprezystymi (K)

+  Srodkowy wspornik podtrzymujacy tablice
interaktywng (L)

+ Pie¢ wkretow 1 2/8" (1,3 cm) z owalnym
tbem i podktadkami sprezystymi (M)

*  Prawy wspornik podtrzymujacy tablice
interaktywna (N)

*  Lewy wspornik podtrzymujacy tablice
interaktywng (P)

+  Cztery $ruby podsadzane (zamkowe) (Q)

»  Cztery nakretki blokujgce (R)
+  Dwa wsporniki zabezpieczajace (S)

*  Klucz imbusowy 5/32" (4 mm)
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Inne niezbedne narzedzia i elementy

Zeby zamontowag tablice interaktywng SMART Board na stojaku, bedg potrzebne
réwniez nastepujace narzedzia i czesci, ktore nie sg dostarczane w zestawie ze
stojakiem:

« wkretak krzyzowy z koncowka nr 2

*  klucz ptaski 7/16" (11 mm)

+ trzy mate wkrety samogwintujgce
(dostarczane w zestawie z tablicg
interaktywng SMART Board V280)

[ UWAGA
Bedziesz potrzebowat pomocy drugiej
osoby, zeby zamontowac tablice
interaktywng na stojaku.

Aby zamontowacé 1. Zahacz tepy koniec kazdego pionowego
interaktywna tablice na wspornika (A) na lewej i prawej nodze (B i C),
stojaku FSV280 a nastepnie naprowadz przeciwlegtly

zakrzywiony koniec kazdego pionowego
wspornika (A) do lewego i prawego stupka
(D i E), jak na ilustracji.

2. Ustawiaj kazdg noge, dopdki nie bedzie
usytuowana prostopadle do odpowiedniego
stupka, a nastepnie umocuj je przy pomocy
dwoch wkretéw 1 1/2" (3,8 cm) z thami
owalnymi (K). Dokre¢ wkrety dostarczonym
w zestawie kluczem imbusowym.
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3. Umocuj dolng poprzeczke (F) do stupkéw
(D i E) przy pomocy dwéch wkretow
1 1/2" (3.8 cm) z tbami owalnymi (K).
Dokre¢ wkrety dostarczonym w zestawie
kluczem imbusowym.

[ UWAGA
Kwadratowe otwory na stupkach (D i E)
muszg by¢ skierowane na zewnetrz.

4. Umocuj obie pionowe czesci ramy (G) do dolnej
i gornej czesci ramy (H i J) przy pomocy dwoch
wkretéw 1 1/2" (3,8 cm) z tbami owalnymi (K),
jak na ilustracji obok. Upewnij sie, ze pionowe
czesci ramy (G) znajduja sie na zewnatrz
konstrukcji ramy, a oba zakrzywione pod katem
boki z uchem, gérnej czesci ramy (J),

i Srodkowy otwor w dolnej czesci ramy (H)
sg skierowane na zewnatrz. Dokre¢ wkrety
dostarczonym w zestawie kluczem

imbusowym.

5. Umocuj wspornik podtrzymujacy tablice
interaktywng (L) do srodka dolnej czesci
ramy (H) za pomocg wkretu 1/2" (1,3 cm)
z tbem owalnym, (M), jak na ilustracji.
Dokre¢ wkrety dostarczonym w zestawie
kluczem imbusowym.

6. Korzystajac z pomocy drugiej osoby umies$¢
rame pomiedzy stupkami konstrukcji
podtrzymujace;j, ktérg ztozytes w punkcie 3.
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7. Przymocuj rame do konstrukcji podtrzymujacej
stupki w czterech miejscach srubami
podsadzanymi (Q) i nakretkami (R), jak
pokazano na ilustracji. w dwdch dolnych
miejscach umies¢ prawy i lewy wspornik
podtrzymujacy tablice interaktywng (N i P),
pomiedzy nakretkg dokrecang kluczem (R),

a prawg i lewg pionowg czescig ramy, jak na
ilustracji obok. Dokre¢ kluczem ptaskim
7/16" (11 mm) nakretki blokujace.

[ UWAGA

— Nie dokrecaj tych nakretek
z nadmierng sita.

— Jesli zamocujesz rame do trzeciego
otworu od dotu na konstrukciji
podtrzymujacej stupki, odlegtos¢ do
gornej krawedzi tablicy interaktywnej
wyniesie 75" (190,5 cm), co pozwoli : ~ 9
przeniesc tablice zainstalowang na : “-)\‘iﬂ:
stojaku przez drzwi o wysokosci :
80" (2 m).

8. Korzystajac z pomocy drugiej osoby, zawie$
interaktywng tablice SMART Board V280 na
stojaku tak, zeby uchwyty przy gérnej krawedzi
ramy umiescic z tytu tablicy w rowkach
wspornika do montazu na Scianie. Wsun trzy
wsporniki podtrzymujace tablice do
odpowiednich wspornikéw na stojaku, pod
potkg na pisaki.
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9. Wioz kazdy wspornik zabezpieczajacy (S) do
pustego rowka powyzej podwaojnych otwordw
we wsporniku do montazu tablicy na Scianie,
z tytu tablicy interaktywnej. Zabezpiecz je
dwoma wkretami 1/2" (1,3 cm) z owalnym tbem
(M). Zastosuj dostarczony w zestawie kluczem
imbusowy do dokrecenia wkretow.

10. Umocuj kazdy z trzech wspornikéw
podtrzymujacych tablice interaktywng do
odpowiedniego wspornika pétki na pisaki za
pomoca jednego matego wkretu
samogwintujgcego (zz), dostarczonego
w zestawie z interaktywng tablicg
SMART Board V280.




Aneks D

Zgodnosc sprzetu

Z obowigzujgcymi
przepisami ochrony
srodowiska

Firma SMART Technologies wspiera globalne dziatania majgce na celu produkcje,
sprzedaz i utylizacje urzadzen elektronicznych w sposéb bezpieczny i przyjazny
dla srodowiska.

Dyrektywa Unii Europejskiej dotyczgca
utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego

| elektronicznego (Dyrektywa WEEE -
Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations)

Przepisy dotyczace utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(Dyrektywa WEEE) odnoszg sie do wszystkich urzadzen elektrycznych
i elektronicznych sprzedawanych na terenie Unii Europejskie;j.

Zdecydowanie zalecamy, aby pozbywajac sie urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, wiaczajgc w to produkty firmy SMART Technologies, uzytkownicy

w prawidtowy sposéb dokonywali recyklingu produktéw elektronicznych, ktérych okres
eksploatacji dobiegt konca. Jezeli potrzebujesz dalszych informacji na ten temat,
prosimy o kontakt ze sprzedawca lub z firmg SMART Technologies, ktérzy udzielg
informaciji, z jaka firma zajmujaca sie przetwarzaniem odpadéw nalezy sie
skontaktowad.
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Dyrektywa RoHS (Restriction of Certain
Hazardous Substances - Ograniczenie
uzycia substanciji niebezpiecznych)

Opisywany produkt spetnia wymagania unijnej Dyrektywy RoHS (Restriction of
Certain Hazardous Substances - Ograniczenie uzycia substancji niebezpiecznych),
nr 2002/95/EC.

Co za tym idzie, niniejszy produkt jest rowniez zgodny z innymi, przepisami
obowigzujacymi w innych rejonach Swiata oraz tymi, ktére oparte sg na dyrektywie
RoHS Uniii Europejskie;.

Baterie

W wielu krajach utylizacja baterii jest regulowana odpowiednimi przepisami.
Sprawdz u swojego sprzedawcy, w jaki sposéb nalezy przetwarza¢ zuzyte baterie.

Istniejg specjalne przepisy, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas wysytki produktu
zapakowanego razem z baterig litowo jonowg lub wysyiki baterii litowo jonowej.
Przy zwrocie produktu SMART Technologies, ktéry zawiera baterie litowo jonowg
lub przy zwrocie baterii litowo jonowej, skontaktuj sie z Dziatem Zwrotéw Towaréw
(Return Merchandise Authorization) firmy SMART Technologies, aby uzyskac¢
informacje na temat tych przepiséw przewozowych:

« 1866 518 6791, opcja 4 (USA/Kanada)
* 1403 228 5940 (wszystkie pozostate kraje)

Opakowanie

W wielu krajach obowigzujg przepisy ograniczajgce stosowanie w opakowaniach
produktéw okreslonych metali ciezkich. Opakowania stosowane przez firme SMART
Technologies do wysytki produktdéw spetniajg wymagania odpowiednich przepiséw
dotyczacych opakowan.

Urzadzenia elektroniczne podlegajace
specjalnym przepisom o ich usuwaniu

W wielu stanach w USA, monitory o przekatnej powyzej 4 cali uwaza sie za
urzadzenia podlegajace specjalnym przepisom o ich usuwaniu, ktére muszg byé
usuwane oddzielnie od zwyktych odpadéw z gospodarstwa domowego. Odnosne
produkty firmy SMART Technologies spetniajg wymagania uregulowan dotyczacych
urzadzenh elektronicznych podlegajacym specjalnym przepisom o usuwaniu.
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Chinskie przepisy o
elektronicznych produktach EIP
(Electronic Information Products)

W Chinach uregulowaniom prawnym podlegajg produkty, ktore zostaty
sklasyfikowane jako tzw. produkty EIP (Electronic Information Products).
Produkty firmy SMART Technologies podlegajg tej klasyfikacji i i spetniajg
wymagania obowigzujgcych w Chinach przepiséw o produktach EIP.

USA Ustawa o poprawie bezpieczenstwa
produktow konsumenckich (Consumer
Product Safety Improvement Act)

W Stanach Zjednoczonych uchwalono ustawe o poprawie bezpieczenstwa produktéw
konsumenckich (Consumer Product Safety Improvement Act), ktéra ogranicza
zawartos¢ otowiu (Pb) w produktach uzywanych przez dzieci. Firma SMART
Technologies zobowigzuje sie do przestrzegania tej inicjatywy.

Kalifornijska Rada ds. Zasobow Powietrza
CARB (California Air Resource Board)
Srodki kontroli emisji substancji
toksycznych

W Kalifornii uchwalono przepisy prawne, majgace na celu ograniczenie emis;ji
formaldehydu z produktéw wykonanych z kompozytéw drewnianych. Produkty firmy
SMART Technologies zawierajace produkty wykonane z kompozytéw drewnianych
spetniajg wymagania tych przepiséw.
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Aneks E

Obstuga klienta

Informacja i obstuga on-line

Odwiedz strone www.smarttech.com/support, zeby przejrze¢ i pobra¢ podreczniki
uzytkownika, artykuty ,jak to zrobi¢’oraz dotyczgce rozwigzywania problemow,
oprogramowania i wiele innych informaciji.

Szkolenie

Odwiedz strone www.smarttech.com/trainingcenter w celu uzyskania materiatow
szkoleniowych oraz informacji na temat naszych ustug w zakresie szkolenia.

Pomoc techniczna

Jezeli masz trudnosci z produktem SMART, przed skontaktowaniem sie z Dziatem
Pomocy Technicznej SMART, powiniene$ skontaktowaé sie ze swoim autoryzowanym
sprzedawcg SMART. Miejscowy autoryzowany sprzedawca bez zbednego opdznienia
pomoze ci rozwigzac¢ wiekszos¢ problemdw.

B UWAGA
Aby zlokalizowa¢ miejscowego sprzedawce, odwiedz strone
www2.smarttech.com/st/en-US/Where+to+Buy.

Wszystkie produkty SMART sg objete pomoca on-line, telefoniczng, faksem i pocztg
e-mail:

On-line www.smarttech.com/contactsupport

Telefon +1 403 228 5940 lub
Bezptatnie 1 866 518 6791 (USA/Kanada)
(Od poniedziatku do pigtku w godzinach 5:00-18:00 czasu MST,
obowigzujacego w rejonie Gor Skalistych)

Faks +1 403 806 1256

E-mail support@smarttech.com
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Status wysytek i napraw

W sprawach uszkodzen w transporcie, brakujgcych czesci i statusu napraw, skontaktuj
sie z Dziatem Zwrotéw Towardw (Return Merchandise Authorization - RMA) firmy
SMART, opcja 4, +1 866 518 6791

Zapytania ogolne

Adres SMART Technologies
3636 Research Road NW
Calgary, AB T2L 1Y1

KANADA
Centrala +1 403 245 0333 lub
Bezptatnie 1 888 42 SMART (USA/Kanada)
Faks +1 403 228 2500
E-mail info@smarttech.com
Gwarancja

Przepisy i zasady gwarancji produktu podlegajg postanowieniom zawartym
w ,Ograniczonej gwarancji na sprzet” firmy SMART, dostarczonej wraz z produktem
SMART podczas jego zakupu.

Rejestracja

Zeby utatwié nam obstuge, zarejestruj sie on-line na stronie internetowej
www.smarttech.com/registration.
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